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				Inleiding

				In 1996 deed Philip Vlessing mee met het grootschalige inter-view-project van filmregisseur Steven Spielberg. In het vraaggesprek dat plaatsvond in Toronto, Canada, vertelde Philip dat zijn familie door de mede-eilandbewoners van Texel vanaf het begin van de oor-log als Joden werden beschouwd.1 Toch waren het in West-Europa de officiële voorschriften van de bezetters die aanmelding, segregatie, onteigening, deportatie en moord tot gevolg hadden.2 De vader van Philip, Elias, wist te voorkomen dat het gezin in aanmerking kwam voor de laatste twee fasen, deportatie en moord. Hij deed dit door zijn Joodse afkomst in twijfel te trekken. Elias Vlessing had hiertoe in september 1942 een herzieningsverzoek van de Joodse aanmelding ingediend bij de Entscheidungsstelle, een afdeling van het Duitse Commissariaat-Generaal voor Bestuur en Justitie. Met het voorlopige besluit dat anderhalf jaar later zou volgen, kon de familie Vlessing op 8 maart 1944 uit het doorgangskamp Westerbork terugkeren naar Amsterdam. Enkele maanden later volgde de definitieve inwilliging van het herzieningsverzoek. Het deporta-tiegevaar was afgewend. Elias Vlessing had gebruikgemaakt van artikel 3 in de aanmeldingsverordening vo 6/41. Dit artikel bood Joden de mogelijkheid om de afkomst te herzien. Door ontduiking van nazi-voorschriften was het de familie Vlessing gelukt om aan de deportaties te ontsnappen. Ze hadden met een administratieve procedure de Holocaust ontvlucht.

				
					1	Spielberg-interview Philip Vlessing (1929-2012) d.d. 22 oktober 1996, no. 2158, Thornhill, Canada.

					2	Hilberg, De vernietiging van de Europese Joden, deel 1, Uitgeverij Verbum, 2008, p. 52-53.
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				Spielberginterview Philip Vlessing: ontduiking van aanmeldingsverordening vo 6/41 in de praktijk

				Aan het begin van het interview vertelde Philip Vlessing over zijn kindertijd vóór de oorlog. Toen Nederland in 1940 bezet werd was Philip nog maar elf jaar oud. Al gauw blijkt dat het geheugen hem niet in de steek heeft gelaten. Volgens de zoon van Philip, Eric, is dit niet verwonderlijk omdat zijn vader de oorlog nooit heeft weggestopt. Zolang Eric het zich kan herinneren, is er thuis over de gebeurtenissen in de oorlog gesproken. Allerlei documenten zijn zelfs door de jaren heen in een plakboek vastgelegd.3

				Philip vertelde tijdens het interview dat zijn Joodse afkomst vóór de oorlog geen wezenlijke rol speelde. Aan tafel sprak men wel over het joodse geloof. Ook was er aandacht voor de belangrijkste Joodse feestdagen. Maar daar bleef het bij. Een bezoek aan de synagoge in Den Helder was om praktische redenen vanuit Texel, waar Philip met zijn familie woonde, niet heel frequent mogelijk. De vooroorlogse herinneringen van Philip waren vooral plezierig. Op het eiland was dan ook alles wat een kind zich kon wensen. Philip groeide op tussen stranden en bossen, had geen gebrek aan vrienden en was in het bezit van een geit, konijnen en zelfs zeven kippen. Veel kinderen op Texel hielden eigen dieren. Elias Vlessing, de vader van Philip, had samen met zijn broer Ies een ‘gemengd bedrijf’. Naast een meubel- en textielzaak bezaten de broers ook een stoffeerderij. Het ging de gebroeders Vlessing voor de wind. Philip woonde samen met zijn ouders en twee jongere broers Ronald en Hans in een groot huis achter de meubelzaak in Den Burg. Samen met nog zes anderen, onder wie het gezin van de broer van Elias Vlessing, waren Philip en zijn ouders en broertjes op grond van de registratiegegevens van oktober 1941 op Texel de enige Joden.4

				
					3	Skype-gesprek Van den Boomgaard met de familie Vlessing, 31 oktober 2015.

					4	Statistiek der Bevolking van Joodschen bloede in Nederland, samengesteld door de Rijksinspectie van de bevolkingsregisters aan de hand van de formulieren van aanmelding ingevolge verordening (vo) nr. 6/1941 van den rijkscommissaris voor het bezette Nederlandsch Gebied, Den Haag mei 1942, tabel 1.
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				Het jaar 1938 was een belangrijk jaar voor de geschiedenis van de familie Vlessing. In dat jaar kwam een oudere vriend van Philips vader, Jacob Kooiman plotseling door een hartverlamming om het leven. Zijn vermogende en kinderloze weduwe mevrouw Kooiman-Dros, door Philip ‘tante Krien’ genoemd, vroeg aan Elias om haar financiële zaken te behartigen. Nog geen jaar later had ‘tante Krien’ haar testament opgemaakt. Ze was van plan om haar hele vermogen aan Elias na te laten. Hoewel Elias dit voornemen resoluut van de hand wees, zou het testament drie jaar later een inspiratiebron vormen voor de ontduiking van de aanmeldingsverordening door de familie Vlessing.

				Na de capitulatie van Nederland in 1940 begon de ellende voor de Vlessings vrijwel meteen. Al gauw bevond zich een grote Duitse be-zettingsmacht op Texel terwijl de Nationaal-Socialistische Beweging (nsb) al bij de Statenverkiezingen van 1935 met 11% op het eiland vertegenwoordigd was.5 Philip vertelde dat niet lang na de Nederlandse capitulatie de familie-auto, de bestelwagen en ook het bedrijfspand door de bezetter in beslag waren genomen. Het was allemaal, volgens Philip, omdat ze Joden waren. “Alleen maar nare dingen” zouden volgen. Een mede-eilandbewoner, tevens zakelijk concurrent had Elias met een valse beschuldiging aangegeven. Elias werd hierop gearresteerd. Eind 1940 bezat Elias alleen nog een aanhangwagen. Met paard en wagen moest Elias nu zijn klanten bezoeken. De anti-Joodse maatregelen namen in de loop van 1941 toe en hadden vergaande gevolgen. Er kwam een Duitse Verwalter in de zaak. De broers Vlessing moesten het bedrijf verlaten. En na de zomer mochten Philip en zijn broertjes ook niet meer naar school. Gelukkig waren er veel eilandbewoners die het goed voor hadden met de familie. Boodschappen werden aan huis gebracht en de onderwijzers kwamen ‘s middags bij de familie thuis om 

				
					5	Bij de Statenverkiezingen van 1935 behaalde de nsb 447 stemmen van de in totaal 4002 uitgebrachte stemmen; cbs Statistisch overzicht verkiezingen 1935; https://www.cbs.nl/nl-nl/maatwerk/2018/12.
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				de jongens les te geven. Amper een jaar later, het was begin mei 1942, ontkwam de familie niet aan het dragen van de verplichte davidster. Niet lang erna volgde het bevel dat ze Texel definitief moesten verlaten. Een mede-eilandbewoner en tevens nsb-lid zei vlak voor het vertrek dat het hem niet persoonlijk om de familie Vlessing ging. Hij had geen hekel aan hen. Philip constateerde in 1996 met een cynische ondertoon, dat de meeste Texelaren het eiland nooit hadden verlaten. Ze wisten net zoals hijzelf trouwens weinig van het Jodendom.

				In Amsterdam trok Philip met zijn ouders en broertjes in bij zijn grootouders. Veel mochten ze niet meenemen. Het kon ook niet, want de tweepersoons etagewoning in de Jan Steenstraat in Amsterdam was veel te klein voor vijf extra bewoners. Philip vertelde dat het bij zijn opa en oma in die tijd niet fijn was. Wel ging Philip voor het eerst in lange tijd weer naar school. Hij bezocht de ach-terkant van de Wilhelmina-Catharinaschool op het Frederiksplein. Deze kant van de school, die voor de Joodse kinderen was, was met een muur afgescheiden van de christelijke kinderen die aan de voorkant naar school gingen.6 

				Niet lang na de verhuizing naar Amsterdam nodigde Elias ‘tante Krien’ uit om hem in Amsterdam te bezoeken. Omdat Elias het niet zag zitten om met een gezin van vijf personen onder te duiken, had hij een alternatief plan bedacht. De hulp van ‘tante Krien’ was hiervoor onmisbaar. Er waren risico’s aan het plan verbonden want er was een reële kans dat het zou mislukken. Dit leek geen onoverkomelijk probleem voor ‘tante Krien’. Elias was van plan, zo vertelde hij haar, om zijn oorspronkelijke aanmelding als Jood uit 1941 te laten intrekken met behulp van een verzonnen verhaal dat was gebaseerd op een adoptie. Elias was er namelijk achter 

				
					6	http://www.joodsamsterdam.nl/wilhelmina-catharinaschool-geschiedenis-uitgebreid/.
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				gekomen dat een stempel in het persoonsbewijs de mensen voorlopig kon vrijstellen van de transporten. Deze bijzondere stempel werd verstrekt door een speciale afdeling van het rijkscommissariaat in Den Haag, de Entscheidungsstelle. De stempel was in de volksmond vernoemd naar het hoofd van deze afdeling, de Duitse ambtenaar Hans Calmeyer. Het ging om een ‘Calmeyer-stempel’ waarmee de mensen gelijktijdig op een tijdelijke uitzonderingslijst terecht-kwamen. Om in aanmerking te komen voor de stempel moest er twijfel bestaan over de Joodse afkomst. Als Elias in de periode dat hij op de uitzonderingslijst stond, kon aantonen geen Jood te zijn, dan was zijn vrouw met een ‘ariër’ getrouwd en waren zijn zonen half-Joods. Het hele gezin kon dan in Nederland blijven. Het door Elias bedachte verhaal was als volgt: ‘Tante Krien’ had op jonge leeftijd een relatie gehad met de knecht van de familie. Ze was in verwachting geraakt en bevallen van Elias. Om schande te voorkomen had ‘tante Krien’ het kind afgestaan aan de Joodse familie Vlessing, de ouders van Elias. Het testament van ‘tante Krien’ bleek opeens van onschatbare waarde. Met de instemming van ‘tante Krien’ ging Elias aan de slag. Verschillende documenten zoals doopbewijzen van ‘tante Krien’ en de knecht ‘ene Mijndert Allerliefste’ een antropologisch onderzoek naar de afkomst van Elias maar ook fotomateriaal en het testament van ‘tante Krien’ werden als onderliggend bewijs meegestuurd met het herzienings-verzoek van Elias naar de afdeling van het rijkscommissariaat, de Entscheidungsstelle in Den Haag.

				Maar de felbegeerde Calmeyer-stempel die enige tijd na de aan-vraag in september 1942 volgde, bleek niet de veiligheid te bieden waarop de familie Vlessing had gehoopt. Er vonden razzia’s plaats in de buurt waar de familie woonde. Verschillende keren kwamen de Duitsers ook bij het huis van Philip. In de herinnering van Philip gebeurde dat twaalf keer. De stempel in het persoonsbewijs voorkwam iedere keer dat Philip en zijn ouders en broers mee moesten. Dit was niet het geval voor de grootouders van Philip. Zij vertrokken via de Hollandse Schouwburg in Amsterdam naar 

			

		

	
		
			
				16 | voor de nazi’s geen jood

			

		

		
			
				het doorgangskamp Westerbork in Drenthe. In mei 1943 moes-ten Philip en zijn familie na een razzia uiteindelijk ook mee naar de Hollandse Schouwburg. Bagage hoefden ze van vader Elias niet mee te nemen. Ze zouden immers vanwege de stempel, zo veronderstelde Elias, zo weer thuis zijn. Maar in de Hollandse Schouwburg bleek de Calmeyer-stempel niets uit te halen. Elias moest het in Westerbork maar verder uitzoeken, zo werd hem verteld. Zes dagen later, na aankomst in Westerbork, zag Philip zijn vader voor het eerst van leven huilen. De moeder van Philip was met geelzucht in het hospitaal van Westerbork opgenomen. De situatie leek volkomen uitzichtloos. Tot overmaat van ramp had de familie geen bagage bij zich. Gelukkig kwam er al gauw een pakjesstroom vanuit Texel op gang, gestuurd door eilandbewoners die de Vlessings wel goed gezind waren. Want die waren er ook. Elias kon ermee ruilen waardoor er gaandeweg een bestaan in Westerbork mogelijk was.

				Hoewel de Calmeyer-stempel niet verhinderde dat de familie uit-eindelijk in Westerbork terechtkwam, leidde het stempelnummer ‘30.000’ in het persoonsbewijs er wel toe dat de reis van de Vlessings voorlopig niet verderging. Philip moest in het kamp werken want hij was te oud om net zoals zijn broertjes naar school te gaan. Na verloop van tijd raakte Philip betrokken bij de wekelijkse trans-porten naar het oosten. Het ergste moment was het sluiten van de veewagondeuren. ‘De ogen van de mensen,’ hij zou het nooit vergeten. Ook zijn grootouders heeft Philip zien vertrekken. Ze vertrokken met een passagierstrein naar Theresienstadt.

				Ondertussen vernam de familie Vlessing maandenlang niets van de herzieningsprocedure. Ze hadden een stempel, maar de finale beslissing die tot de ‘arisering’ van Elias moest leiden, was nog altijd niet genomen. Pas in januari 1944 kreeg Elias bezoek van een zekere meneer Van Proosdij. Hij was volgens Philip ‘de rech-terhand van Calmeyer’ uit Den Haag. De man sprak zeer direct over het herzieningsverzoek met Elias. ‘Jij bent een Jood dat kun je 
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				rustig zeggen.’ De informatie over de afkomst zou het Van Proosdij gemakkelijker maken om het herzieningsverzoek van Elias met de kampcommandant van Westerbork, A.K. Gemmeker, te bespre-ken. Elias vertrouwde het niet. Hij was geen Jood, zo bleef hij volhouden. Vertwijfeld liet Van Proosdij de familie in Westerbork achter. Enige tijd later, begin maart 1944, kwam er bericht uit Den Haag. Elias was ‘niet-aanmeldingsplichtig’ zo luidde de voorlopige beslissing. De drie kinderen van Elias kregen door de beslissing een ‘veilige’ half-Joodse status waardoor ze Westerbork mochten verlaten. Wel moest er nog een antropologisch onderzoek in Den Haag plaatsvinden om de beslissing definitief te maken. Vrijwel direct na het lezen van de beslissing drong het tot Elias door dat de naam van zijn vrouw, Johanna Vlessing-de Miranda, op het document ontbrak. Elias was vastberaden, zo herinnerde Philip zich, ze zouden ‘allemaal’ uit Westerbork vertrekken. In een geleend kostuum liep zijn vader het kantoor van de kampcommandant binnen. Na enige discussie en onder voorwaarde dat de vrouw van Elias zich liet steriliseren, kon de familie op 8 maart 1944 naar Amsterdam terugkeren.

				De ‘arische’ vrouw van een medekampgevangene uit Westerbork bood de Vlessings tijdelijk onderdak aan in haar huis in Amsterdam. Daar kwam niet lang na hun terugkeer de chef van de stoffeerderij van het bedrijf van de familie Vlessing op bezoek. Hij had een enorm bedrag voor Elias van Texel meegesmokkeld. Na de oorlog bleek het om het eigen spaargeld van de man te gaan.7 Hoewel het antropologisch onderzoek nog moest plaatsvinden, leek er weer wat licht aan de horizon te verschijnen want ook de sterilisatie van Philips moeder was met behulp van een bevriende arts, dokter Schutte, voorkomen. Johanna Vlessing-de Miranda bleek ‘onvruchtbaar’. Sterilisatie was daarom overbodig.

				
					7	Aantekeningen Philip Vlessing ter voorbereiding Spielberg-interview, privécollectie familie Vlessing, Toronto, Canada.
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				Op 28 april 1944 kwam de oproep voor het antropologisch on-derzoek. Als hoofd van de Entscheidungsstelle had Calmeyer Elias verzocht om vijf dagen later, op 3 mei 1944, met alle betrokkenen in het kantoor van de Entscheidungsstelle op het Binnenhof in Den Haag te verschijnen. De Duitse Professor Dr. Hans Weinert uit Kiel zou het ‘erbbiologisch’ onderzoek uitvoeren. Philip die inmiddels vijftien was, deelde zijn twijfels met zijn vader. Moest de familie het onderzoek wel doorzetten? Ze konden immers ook onderduiken. Maar Elias was vastberaden en wilde er niets van weten. Samen met ‘tante Krien’ reisde het gezelschap vijf dagen later naar Den Haag. ‘De Jodin moest blijven staan,’ zo werd de moeder van Philip bij aankomst op het Binnenhof verteld. ‘Dat was heel erg voor ons. Wij zaten en moeder moest blijven staan,’ vertelde Philip. Precies om negen uur werden Elias en ‘tante Krien’ naar boven geroepen. De Duitse professor Weinert zou alle lichaamsdelen van moeder en zoon opmeten. In de middag moesten ook Philip en zijn broers naar boven komen. In een grote zaal zat in de herinnering van Philip, ‘een dikke aangevreten mof’. Ook de jongens werden onderzocht en opgemeten. Tegen een uur of vijf werd de spanning ‘tante Krien’ te veel. Ze begon te huilen, liep naar Weinert, ging op haar knieën zitten en riep: ‘Ik bid en smeek u, geeft u mij mijn enig kind terug.’ Hierop stond Weinert op, gaf haar een hand en bevestigde dat Elias haar kind moest zijn. Hij wenste de familie nog een heel fijn leven. Die dag, concludeerde Philip in 1996 geëmotioneerd, had ‘tante Krien’ vijf mensenlevens gered.

				‘Tante Krien’, 

				Krientje Kooiman-Dros8

				
					8	Privécollectie familie Vlessing.
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				Archiefmateriaal over de ‘zaak-Vlessing’

				Uit het archiefmateriaal dat over het herzieningsverzoek van Elias Vlessing is teruggevonden blijkt dat de kerk op Texel had geholpen met de verzameling van doopakten en inschrijvingsgegevens. Deze documenten moesten aantonen dat alle ‘vermeende’ ouders van Elias van ‘arische’ afkomst waren. Namens de Nederlands-hervormde gemeente Eierland had de heer J. Papineau Salm een overzicht samengesteld van de ‘arische’ ouders van Elias Vlessing. Ook ‘tante Krien’ had een verklaring opgesteld waarop stond dat zijzelf en de knecht Mijndert Allerliefste de ouders van Elias waren.9 Mijndert was op dat moment al overleden. Ook waren er portretten van Philip met zijn twee broertjes, van ‘tante Krien’ en van Elias.10 Het antropologisch rapport dat aan het verzoekschrift was toegevoegd, had de Amsterdamse dokter dr. Henk J.T. Bijlmer opgesteld. Hij had het rapport in het Duits geschreven en er tien metingen en acht beschrijvingen van het lichaam van Elias in opgenomen. De lengte en breedte van het hoofd van Elias waren bijvoorbeeld opge-meten terwijl de vorm van de neus, kin en oren waren beschreven. Een vergelijking van Elias met de ‘arische’ ‘tante Krien’ ontbrak. Wel kwam Bijlmer tot de conclusie dat Elias zonder meer van ‘vol arische’ afkomst moest zijn.11

				Het verzoekschrift van Elias was in september 1942 bij de Entschei-dungsstelle ingediend door advocate mr. Lya van den Dries. Zij ontving als de advocate van Vlessing bijna twee jaar later de beves-tiging op 14 juni 1944 dat het verzoek definitief was ingewilligd. Het kennisgevingsbericht was door de Rijksinspectie van de be-volkingsregisters in opdracht van de Entscheidungsstelle opgesteld.12 Deze Nederlandse instantie verzorgde namelijk de voorbereiding en afronding van de herzieningsverzoekschriften. De inwilliging was 

				
					9	Privécollectie familie Vlessing.

					10	Dossier Vlessing doos 189 Collectie Calmeyer, cbg, privécollectie familie Vlessing.

					11	Rapport Bijlmer 25 september 1942, privécollectie familie Vlessing.

					12	Dossier Vlessing doos 189 Collectie Calmeyer, cbg.
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				er gekomen nadat Calmeyer, het hoofd van de Entscheidungsstelle, kennis had genomen van het antropologisch rapport dat in mei 1944 door professor Weinert was opgesteld. Weinert, die door de Entscheidungsstelle was ingezet, had Elias Vlessing wel met ‘tante Krien’ vergeleken. Het rapport beschrijft hoe de verzoeker Elias Vlessing geen kenmerken had die blijk gaven van een Joodse in-vloed. Als voorbeeld vermeldde Weinert de neus die ‘konvex’ ge-bogen was terwijl het eind van de neus juist ‘spitz und aufgerichtet’ gevormd was. Er was met andere woorden geen sprake van een typisch Joodse neus. Weinert had behalve de lichaamslengte en haarkleur geen expliciete overeenkomsten tussen moeder en zoon aangetroffen. Toch concludeerde de professor dat er geen gronden waren die de ‘arische’ afkomst van Elias tegenspraken. Op basis van het beschikbare materiaal kon Weinert de afkomst niet met volledige zekerheid vaststellen. ’Es hat sich sicher aber auch nichts gefunden, wonach die gemachte Feststellung als unmöglich oder auch nur als unwahrscheinlich erscheint.’13 Deze conclusie was overgeno-men in de definitieve beslissing die door Calmeyer als hoofd van de afdeling was opgesteld.14

				Uit de voorlopige beslissing van 31 januari 1944 blijkt dat Gemme-ker, de kampcommandant van Westerbork, Elias Vlessing ‘uitvoerig had ondervraagd’. Elias was ‘geloofwaardig’ overgekomen, zo stond er in de voorlopige beslissing.15 De vrijlating van de familie Vlessing uit Westerbork was met andere woorden pas aan de orde na een ontmoeting van Elias met Gemmeker. Advocaat Jaap van Proosdij die tientallen mensen met een ariseringsverzoek had bijgestaan had zich aan Elias gepresenteerd als een ‘vertegenwoordiger van het Duitse bureau voor onderzoek naar afstammingen’. Van Proosdij 

				
					13	Antropologisch rapport Weinert in dossier Vlessing doos 189 Collectie Calmeyer, cbg.

					14	Beslissing Calmeyer, 14 juni 1944, doos 189 Collectie Calmeyer, cbg.

					15	Beslissing Calmeyer, 31 januari 1944, doos 189 E. Vlessing, Collectie Calmeyer, cbg.
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				was vanaf mei 1943 werkzaam geweest op het kantoor van de Entscheidungsstelle. Hij reisde in opdracht van Calmeyer, iedere twee weken naar Westerbork om twijfelgevallen met Gemmeker te bespreken en om de mensen samen met hem te inspecteren. Van Proosdij had het verzoekschrift en de ondervraging door Gemmeker vooraf met Elias besproken. Bij die gelegenheid had hij aangegeven dat het verzoek van Elias er niet goed voorstond.16 Het contact tussen Elias en Van Proosdij zal daarom een meer vertrouwelijk karakter hebben gehad dan uit het interview van Philip Vlessing is gebleken. Na terugkeer in Amsterdam ontving Elias een rekening van Van Proosdij ‘voor toekomstig te verrichten werkzaamheden’. Zowel advocate Van den Dries als Elias hadden zich erover verwonderd omdat er geen sprake was geweest van een opdrachtverstrekking. Van den Dries en niet Van Proosdij was immers de advocaat van Elias Vlessing. Van den Dries vroeg Van Proosdij schriftelijk om opheldering maar deze kwam er niet. Een dag na het antropologisch onderzoek in mei 1944 had Van Proosdij opnieuw contact met Elias gezocht en hem verteld dat het ‘onderzoek zeer ongunstig was afgelopen’. Van Proosdij kon ‘het voor verzoeker in orde maken, mits er opnieuw geld betaald werd’. Elias voldeed aan beide beta-lingsverzoeken omdat de herziening nog altijd niet definitief was.17

				Nog voor de definitieve vaststelling van de ‘arische’ afkomst had Elias zijn advocate verzocht om een naamsveranderingsprocedure bij de arrondissementsrechtbank van Amsterdam op te starten. De reden was dat Elias bij de ‘passencontrole’ nog altijd last had van zijn Joodse voornaam. In mei 1944 werd dit verzoek inge-willigd. Elias ging verder door het leven als Ernst Vlessing en in 

				
					16	Hoorzitting 17 juni 1946, verklaring J. van Proosdij, Raad voor Rechtsherstel, afdeling Rechtspraak, Vlessing-Van Proosdij, inzake een nietigverklaring van een vordering; archiefinv. nr. 2.09.48.02, inv. nr. 759, na.

					17	Kopie brief mr. L. van den Dries, 11.4.1944 aan mr. J. van Proosdij; Brief mr. L. van den Dries aan Raad voor Rechtsherstel, 15 maart 1946, Raad voor Rechtsherstel, afdeling Rechtspraak, Vlessing-Van Proosdij, inzake een nietigverklaring van een vordering; archiefinv. nr. 2.09.48.02, inv. nr. 759, na.
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				juni 1944 kon hij bij het bevolkingsregister van Amsterdam een nieuw persoonsbewijs in ontvangst nemen. Deze keer stond er naast zijn naam, Ernst Vlessing, geen zwart gestempelde J in het persoonsbewijs.18

				Het bericht dat Elias Vlessing niet langer een ster hoefde te dragen had in de zomer van 1944 op Texel tot de nodige roddel geleid. Vlessing zou zich aan ‘verraad’ hebben schuldig gemaakt, zo ging het gerucht. Een eilandbewoonster die het niet kon geloven dat er sprake was van verraad, had contact gezocht met advocate Van den Dries. In haar antwoord van eind juli 1944 beschreef Van den Dries hoe zij gedurende twee jaar bezig was geweest om de heer Vlessing van zijn ster te bevrijden. Genoeg zorgen had ze gehad om de familie uit Polen te houden. Ze vond het dan ook treurig om ‘een zo grote smet op de familie geworpen te zien’.19 Het was dan ook niet verwonderlijk dat het gezin Vlessing pas na afloop van de oorlog naar Texel zou terugkeren.

				Na de oorlog diende mr. Van den Dries op 15 maart 1946 voor Ernst Vlessing een vernietigingsverzoek in bij de afdeling Rechtspraak van de Raad voor het Rechtsherstel. Het verzoek had betrekking op een nog openstaande vordering van februari 1945 van fl. 675,- van Van Proosdij op Vlessing. Hoewel de afdeling zich op 8 juli 1946 onbevoegd achtte om over de kwestie een uitspraak te doen, blijkt uit de correspondentie dat Van Proosdij op verschillende momenten Vlessing om een financiële vergoeding had verzocht.20 Mr. N. Kotting, die Van Proosdij vertegenwoordigde, schreef in het verweerschrift dat de handtekening van Calmeyer op de definitieve beslissing van 14 juni 1944 door bemoeienis van het advocatenduo 

				
					18	Aanvraag naamsverandering E. Vlessing 12 april 1944 door mr. L. van den Dries, privécollectie familie Vlessing.

					19	Brief mr. L.W. van den Dries aan mevrouw T. Kikkert-Bruin, 29 juli 1944, privécollectie familie Vlessing.

					20	Uitspraak afdeling rechtspraak 8 juli 1946: Zaak Vlessing-Van Proosdij, inzake een nietigverklaring van een vordering; archiefinv. nr. 2.09.48.02, inventarisnr, 759, na.
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				was vervalst. Niet Calmeyer maar de advocaten waren derhalve volgens Kotting verantwoordelijk geweest voor de ‘definitieve in-williging’ van het herzieningsverzoek van Elias Vlessing.21

				De definitieve beslissing bevindt zich in het dossier van Elias Vlessing in de Collectie Calmeyer van het Centrum voor familiegeschiede-nis, cbg in Den Haag. Vanwege de handgeschreven aantekeningen van Calmeyer op de beslissing en de positieve uitkomst van het antropologisch onderzoek van professor Weinert dat zich ook in het dossier bevindt, is het in dit geval moeilijk voorstelbaar dat Calmeyer de beslissing niet zelf heeft genomen.

				Ontduiking van aanmeldingsverordening vo 6/41 in perspectief

				Hoe moeten we de oorlogservaring van de familie Vlessing nu duiden? De ontduiking van de aanmeldingsverordening vo 6/41 was in de eerste plaats het gevolg van de keuze en het handelen van de familie zelf. In Ordinary Jews, Chances and Survival during the Holocaust laat Evgeny Finkel zien dat de vervolgden ‘gewone mensen’ waren die, hoe marginaal de reikwijdte ook, keuzes hadden. In een vergelijkende studie naar de getto’s van Minsk, Kraków en Bialystok laat Finkel zien dat de Joden ervoor konden kiezen om met de be-zetter samen te werken, verzet te plegen, de situatie te ontvluchten of zich bij de gegeven situatie neer te leggen en te conformeren.22 Voor een kans op een geslaagde ontvluchting waren onder meer leefomstandigheden, welstand, mate van vooroorlogse repressie, integratiegraad, toegang tot een sociaal netwerk, taalvaardigheid maar ook het uiterlijk van de mensen van invloed.23 In het getto 

				
					21	Verweerschrift 31.5.1946 mr. N. Kotting, Zaak Vlessing-Van Proosdij, inzake een nietigverklaring van een vordering; archiefinv. nr. 2.09.48.02, inventarisnr. 759, na.

					22	Finkel, Ordinary Jews, Choice and Survival during the Holocaust, Princeton University Press, Princeton & Oxford, 2017, p. 7.

					23	Finkel, Ordinary Jews, p. 126-130.
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				van Bialystok was het aantal ontvluchtingpogingen in vergelijking met Minsk en Kraków laag omdat de leefomstandigheden van de mensen acceptabel waren waardoor men eerder geneigd was om de situatie te aanvaarden dan deze te ontvluchten.24 Bialystok was een van de 677 Poolse getto’s en in die hoedanigheid onvergelijkbaar met de situatie van de Joden in bezet Nederland.25 Toch was er een overeenkomst. Afgezien van de Joden die al meteen in 1940 zelfmoord hadden gepleegd, gingen de meeste Joden in Nederland namelijk pas rond de start van de deportaties in de zomer van 1942 op zoek naar mogelijkheden om de situatie te ontvluchten.26 Tot dat moment bleken ook in Nederland de omstandigheden voor de meesten nog draaglijk. Net als in het getto van Bialystok was ook in Nederland het overlevingspercentage van de Joden laag. Slechts 27% overleefde de Holocaust.27

				In de Nederlandse situatie kwam daar nog bij dat met uitzondering van de vluchtelingen uit de jaren dertig, de Joden niet of nauwelijks voorbereid waren op wat er komen ging. Historica Happe beschouw-de het in Veel Valse Hoop als ‘het onvermogen van veel Joden om in te zien dat zij gevaar liepen’.28 Toen het tot de mensen doordrong dat men tot de kring van vervolgden behoorden, bestond er vooral in West-Europa, volgens Friedländer, daarbij de misperceptie dat 

				
					24	Finkel, Ordinary Jews, p. 157.

					25	Finkel, Ordinary Jews, p. 23.

					26	De Jong, Het Koninkrijk der Nederlanden in de Tweede Wereldoorlog, 1939-1945, (riod); ‘s-Gravenhage/Martinus Nijhoff/1972 deel 4, 1e helft p. 461; Marnix Croes & Peter Tammes, Gif laten wij niet voortbestaan, Een onderzoek naar de overlevingskansen van Joden in Nederlandse gemeenten, 1940-1945, Aksant, Amsterdam 2004, p. 177.

					27	Dit onderzoek gaat uit van een overlevingspercentage van 27%. Het meest recente onderzoek (2004) noemt een overlevingspercentage van 29,6%, Croes & Tammes, Gif laten wij niet voortbestaan, p.42; Hirschfeld presenteerde in 1991 een overlevingspercentage van 27,1%. Hirschfeld in Benz (red.), Dimension des Völkermords. Die Zahl der jüdischen Opfer des Nationalsozialismus, Oldenburg Verlag, 1991, ‘Niederlande’, p. 165.

					28	Happe, Veel valse hoop, De Jodenvervolging in 1940-1945 Nederland, Atlas Contact, Amsterdam/Antwerpen, 2018, p. 16.

				

			

		

	
		
			
				Inleiding | 25

			

		

		
			
				men kon vertrouwen op de rechtstaat.29 Toch had niet iedereen tot de grootschalige deportaties in juli 1942 gewacht. In mei 1940, direct na de Duitse inval, wisten volgens een schatting van Loe de Jong bijvoorbeeld 3000 vluchtelingen Engeland te bereiken.30 Hijzelf zou eveneens vanuit IJmuiden naar Engeland vluchten. Op het moment dat ontvluchting van de deportaties in 1942 op grotere schaal op gang kwam was het nauwelijks nog mogelijk om zonder hulp van buitenaf iets te bereiken. De ouders van Anne Frank kozen er bijvoorbeeld voor om met behulp van ‘arische’ hulpverleners onder te duiken. Selma Vos, de hoofdpersoon uit de gelijknamige publicatie Selma en haar vader Max Vos deden eveneens een beroep op ‘arische’ kennissen nadat zij uit een openstaande deur van een rijdende trein waren gesprongen.31 Ook de ontvluchting van de familie Vlessing door ontduiking van aanmeldingsverordening vo 6/41 kwam in september 1942 tot stand nadat er een beroep op de ‘arische’ ‘tante Krien’ was gedaan en er een advocate en een antro-poloog waren ingeschakeld. Deze contacten waren van wezenlijk belang, zo laat ook de studie van Finkel zien.32

				Friedländer stelde in The Years of Extermination, dat de Holocaust überhaupt kon plaatsvinden omdat de nazi’s hulp kregen van de lokale autoriteiten in de bezette gebieden. Ook de passiviteit en hulp van de lokale bevolking en van politieke en geestelijke elites waren van invloed. Daarnaast had het niet geholpen dat, hoe begrijpelijk ook, de Joden zelf bereid waren geweest om de bevelen van de bezetter op te volgen:

				At each step, in occupied Europe, the execution of German measures depended on the submissiveness of political authorities, the assistance 

				
					29	Friedländer, The Years of Extermination, Nazi Germany and the Jews, 1939-1945, Harper Perrenial, New York, 2008, p. 10.

					30	De Jong, Het Koninkrijk, deel 3, p. 433.

					31	Visser, Selma, Aan Hitler ontsnapt, gevangene van Mao, Augustus Atlas Contact, Amsterdam Antwerpen 2016, p. 144.

					32	Finkel, Ordinary Jews, p. 156-158.
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				of local police forces or other auxiliaries, and the passivity or support of the populations and mainly of the political and spiritual elites. It also depended on the willingness of the victims to follow orders in the hope of alleviating German structures or gaining time and somehow escaping the inexorable tightening of the German vise.33

				De familie Vlessing had net als bijna iedereen in de eerste fase van de vervolging gevolg gegeven aan de aanmeldingsplicht van januari 1941. Ze waren hiermee als volle Joden bekend bij de bezetter. Niet-aanmelden behoorde simpelweg niet tot de mogelijkheden omdat de Joodse afkomst van de familie bekend was op het eiland. De Nederlandse Rijksinspectie van de bevolkingsregisters was in deze eerste fase van de vervolging verantwoordelijk voor de uitvoe-ring van de aanmeldingsprocedure. Vanuit het perspectief van de bezetter had men hiermee in Nederland de beschikking gekregen over ‘a smoothly working administrative system’.34 Een organisatie die bovendien voortkwam uit de oorspronkelijke ambtelijke struc-tuur van voor de bezetting en nauwelijks aanpassing behoefde. Het Commissariaat-Generaal voor Bestuur en Justitie onderhield vanuit de bezettende macht de contacten met het departement van Binnenlandse Zaken en de rijksinspectie. Daarnaast had de sipo und sd contact met de rijksinspectie in verband met de ‘identificatie’ van de Joden. Hanns Albin Rauter, Höhere ss- und Polizeiführer (hsspf) was bijvoorbeeld verantwoordelijk voor de invoering van een ‘J’ in het persoonsbewijs en de uitvaardiging van een deadline voor aanmelding op 15 augustus 1941.35 Iedereen die na 15 au-gustus 1941 nog ‘twijfel’ had over zijn of haar afkomst kon zich op basis van artikel 3 lid 3 van vo 6/41 met een verzoekschrift richten tot de Entscheidungsstelle über die Meldepflicht aus vo 6/41, zoals de afdeling die ging over de herzieningsverzoeken, officieel 

				
					33	Friedländer, The Years of Extermination, p. xv.

					34	Friedländer, The Years of Extermination, p. 122.

					35	Romijn, Burgemeesters in oorlogstijd, Besturen onder Duitse bezetting, Balans, Amsterdam, 2006, p. 231.
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				heette.36 Dat is precies wat Elias Vlessing in september 1942 heeft gedaan. Artikel 3 lid 1 van verordening vo 6/41 schreef voor dat ‘bij twijfel of een persoon overeenkomstig artikel 2 als geheel of gedeeltelijk van Joodse bloeden moet worden aangemerkt, beslist daarover op gedaan verzoek de rijkscommissaris voor het bezette Nederlands gebied of de door hem aangewezen instantie van het Commissariaat-Generaal voor Bestuur en Justitie’.

				Eenieder die werkzaam was bij het Commissariaat-Generaal voor Bestuur en Justitie kon het niet zijn ontgaan dat de organisatie waar men deel van uitmaakte weinig ophad met Joden. Geïnspireerd door de anti-Joodse wetten die in Duitsland al in 1935 waren ingevoerd, kreeg het Commissariaat-Generaal meteen al in het eerste bezettingsjaar de verantwoordelijkheid voor de anti-Joodse regelgeving in Nederland. Toen Hans Calmeyer een jaar later in maart 1941 in dienst trad bij het Commissariaat-Generaal, wist de uit Osnabrück afkomstige advocaat dat hij onderdeel zou uit gaan maken van de Duitse bezettingsstructuur. Hoewel hij niet precies wist wat zijn werkzaamheden zouden gaan inhouden, zal het Calmeyer niet zijn ontgaan dat antisemitisme een onderdeel uitmaakte van zijn organisatie. Friedländer noemde het nazi-anti-semitisme ‘redemptive anti-Semitism’. De haat tegen de Joden was niet alleen op ideologische gronden gebaseerd, veeleer was het de doelstelling van Hitler en zijn volgelingen om de wereld van de Joden te verlossen:

				‘The Nazi leader saw “the Jew” as the principle of evil in Western history and society. Without a victorious redeeming struggle, the Jew would ultimate dominate the world. This overall metahistorical axiom led to Hitler’s more concrete ideological-political corollaries.’37

				
					36	Rechenschaftsbericht über die Handgebung der Verordnung nr. 6/41 über die Meldeplicht der Juden (24 maart 1941), Archief Generalkommissariat für Verwaltung und Justiz (gkfvuj) toegangsnr 020, inventarisnr. 1499, niod.

					37	Friedländer, The Years of Extermination, p. xviii.
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				Toch was het Commissariaat-Generaal voor Bestuur en Justitie in het voorjaar van 1941, het moment waarop de aanmelding van de Joden plaatsvond, nog onbekend met de wijze waarop de vervolging uiteindelijk vorm zou krijgen. Vandaag de dag zijn historici het erover eens dat er op dat moment niemand was die dat precies wist. Ook bestaat er inmiddels overeenstemming dat de radicalisering van de Jodenvervolging niet op grond van een vooraf uitgewerkt plan heeft plaatsgevonden.38 Hoewel de leiding bij de sipo und sd lag, waren het hoofdzakelijk gewone Duitse soldaten en politiemannen die de volkerenmoord uitvoerden. Samen met gewone Duitse burgers en collaborateurs uit bezet gebied maakte men onderdeel uit van gewone organisatiestructuren die verant-woordelijk waren voor de uitvoering van de ‘Final Solution’, terwijl omstanders ervan afzagen om te protesteren.39 De vernietiging van de Joden was volgens Hilberg geen ‘alomvattende, in zichzelf besloten en ondoorgrondelijke gebeurtenis’. Veeleer ging het ‘om een proces waarin achtereenvolgende stappen werden gezet door talloze beleidsmakers, radertjes in een wijdvertakt bureaucratisch apparaat’.40

				Calmeyer was als deelnemer aan dit bureaucratische proces in de eerste helft van 1941 niet bekend met de doelstelling van de nazi’s om de Joden te vernietigen. Hij raakte in die periode als adviseur bij het Commissariaat-Generaal bij de anti-Joodse regelgeving betrokken. Daarnaast kreeg hij de verantwoordelijkheid voor de Entscheidungsstelle. Een maand na zijn aantreden werd in april 1941 door de sipo und sd de Zentralstelle für jüdische Auswanderung 

				
					38	In de publicatie uit 1975 The War against the Jews. The Genesis of the Holocaust van L. Dawidowizc werd bijvoorbeeld nog wèl uitgegaan van een vooraf opgesteld plan. Zie: L. de Jong, Jodenvervolging in Nederland 1940-1945, deel I, Inleiding Frank van Vree, ‘Nieuwe thema’s, andere perspectieven. Historiografie van de Jodenvervolging na De Jong’, Uitgeverij Verbum, 2018, p. 105.

					39	Friedländer, The Years of Extermination, p. xix-xxi; Zie ook Kühl, Ganz normale Organisationen, zur Soziologie des Holocaust, Suhrkamp, 2014.

					40	Hilberg, De vernietiging van de Europese Joden, deel I, p. 52.

				

			

		

	
		
			
				Inleiding | 29

			

		

		
			
				opgericht. Volgens Happe was dit ‘een keerpunt in de vervolging van de Joden’ in Nederland.41 Anderhalf jaar later, in het najaar van 1942, was er een situatie ontstaan waarin de afdeling van Calmeyer vanuit het Commissariaat-Generaal voor Bestuur en Justitie besliste over de twijfelgevallen terwijl de sipo und sd de Jodenvervolging voor een belangrijk deel naar zich toe had getrokken. Gedurende de gehele bezetting zou de werkverdeling met de Entscheidungsstelle ondanks de pogingen van de sipo und sd om dit te veranderen, zo blijven bestaan. Door deze situatie hadden Calmeyer en zijn mede-werkers van de Entscheidungsstelle enige ruimte om naar eigen inzicht over de twijfelgevallen te beslissen. Voor zijn baas Dr. Carl Stüler en ook Dr. Dr. Friedrich Wimmer, de Commissaris-Generaal voor Bestuur en Justitie, bestond er op geen enkel moment aanleiding om de verantwoordelijkheid voor de twijfelgevallen bij Calmeyer weg te halen. Welke de gevolgen van deze keuze waren valt in dit onderzoek terug te lezen.

				De belangrijkste bron voor dit onderzoek naar de ontduiking van aanmeldingsverordening vo 6/41 vormt de zogeheten Collectie Calmeyer bij het Centrum voor familiegeschiedenis Centraal Bureau voor de Genealogie (cbg) in Den Haag. Deze Collectie bestaat uit een acht meter lange archiefwand gevuld met ruim tweehonderd archiefdozen vol met herzieningsdossiers. De Collectie Calmeyer is in de oorlog als archief van de Rijksinspectie van de Bevolkingsregisters tot stand gekomen. Dit kwam omdat de rijksinspectie verantwoor-delijk was voor de administratieve afhandeling en archivering van de herzieningsverzoeken. Het Ministerie van Binnenlandse Zaken en vanaf de zomer van 1942 de rijksinspectie deden ook zelf ver-zoeken af. Deze kwamen dan niet voor een beoordeling bij de Entscheidungsstelle terecht. Ook deze dossiers bevinden zich in de Collectie Calmeyer. In de oorlog was de rijksinspectie gevestigd in voormalig kunstzaal Villa Kleykamp in Den Haag. De villa was op 

				
					41	Happe, Veel valse hoop, p. 117
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				11 april 1944 doelwit van een bombardement van de geallieerden. Hoewel er eenenzestig mensen omkwamen, was de missie, de vernie-tiging van de persoonsgegevens van alle in Nederland woonachtige personen, maar slechts ten dele gelukt. De meeste documenten die betrekking hadden op herziening van de oorspronkelijke aanmel-ding zijn zelfs in redelijke staat behouden gebleven. Ondanks de brand- en waterschade die de collectie heeft opgelopen bleken de persoonsdossiers voldoende intact om er conclusies aan te verbinden. Omdat lang niet alle dossiers compleet of volledig leesbaar zijn, gaat het onderzoek uit van een ondergrens. Dit betekent dat het in dit onderzoek vastgestelde aantal verzoekers dat zich als volle Joden had aangemeld en later door ontduiking van de rassenvoorschriften wist te overleven, in werkelijkheid hoger zal zijn geweest.

				Ontduiking van de deportaties met behulp van rassenvoorschriften

				Hoe was het mogelijk om ondanks de nauwgezette Nederlandse bevolkingsadministratie door ontduiking van rassenvoorschriften aan de deportaties te ontkomen? Hoeveel van de mensen die zich in 1941 als volle Jood hebben aangemeld zijn in Nederland geble-ven en welk percentage wist naderhand ook te overleven? Het zijn de vragen die centraal staan in dit onderzoek. De aandacht komt hiermee bij mensen te liggen die een verzoek hadden ingediend om de eerdere aanmelding als Jood te laten herzien. Tot nog toe is er weinig bekend over de groep Joden die de deportaties op deze manier heeft geprobeerd te ontvluchten. De nadruk op de verzoekers verschilt als uitgangspunt van eerdere publicaties over deze vorm van ontduiking. Deze publicaties gingen vooral in op de vraag of Calmeyer als verantwoordelijke voor de beoordeling van de verzoekschriften, wel of juist niet aan de Jodenvervolging zou hebben meegewerkt. Aan de hand van de dossiers van de Joden die een herzieningsverzoek hebben ingediend is naast een kwalitatief onderzoek ook een kwantitatief onderzoek gedaan. Ook hierin wijkt het onderzoek af van de eerdere studies die veeleer uitgingen 
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				van kwalitatieve historische bronnen. In het eerste hoofdstuk van deze studie wordt hiervan een overzicht gegeven.

				Met de persoonsdossiers kan worden vastgesteld hoeveel mensen met behulp van de herzieningsprocedure de oorlog hebben overleefd. Ook de verschillende argumenten waarop de verzoekschriften waren gebaseerd en de manier waarop advocaten, het notariaat, de arron-dissementsrechtbanken, antropologen, genealogen, het Israëlitisch kerkgenootschap, de christelijke kerken en ten slotte particulieren hebben geholpen, zijn in het onderzoek verwerkt. Wat waren de risico’s voor de aanvragers en hun hulpverleners? Wat waren de kansen op inwilliging? Vanaf wanneer begonnen de mensen hun Joodse afkomst te ontkennen? Door het repetitieve karakter van de inhoud van de vele persoonsdossiers tekent zich een beeld af van de ontvluchting die met behulp van de rassenvoorschriften in bezet Nederland heeft plaatsgevonden. Het onderzoek stelt vervolgens vast in welke mate de beslissingen van de Entscheidungsstelle onder leiding van Hans Calmeyer afweken van de vernietigingsdoelstelling van de nazi’s. De beoordelingspraktijk van de Entscheidungsstelle in Nederland wordt hiertoe met de Duitse situatie vergeleken. Ook is er aandacht voor de invloed van de sipo und sd, de Rijksinspectie van de bevolkingsregisters en de Centrale Dienst voor Sibbekunde onder leiding van de Nederlandse ss’er Ludo ten Cate op de beslis-singspraktijk van de Entscheidungsstelle.

				In het eerste deel van het onderzoek staat de vraag centraal op welke wijze de invoering van een persoonsbewijs en de aanmelding van de Joden tijdens het eerste bezettingsjaar hebben kunnen plaatsvinden. Was de aanmelding van alle in Nederland wonende Joden slechts een volgende stap van een administratief proces dat al vóór de oorlog in verband met de Joodse vluchtelingen in gang was gezet? De houding van de Nederlandse regering in verband met de komst van Joodse vluchtelingen in de jaren dertig en de vooroorlogse totstandkoming van de bevolkingsboekhouding krijgen eveneens aandacht. De inzet en betrokkenheid van de Nederlandse ambtenaar J.L. Lentz als hoofd 
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				van de Rijksinspectie van de bevolkingsregisters komt daarbij aan de orde. Wat was zijn betrokkenheid bij de totstandkoming van de moderne Nederlandse bevolkingsboekhouding en bij de invoering van een identiteitskaart? Vervolgens wordt er gekeken hoe Lentz zijn inbreng bij deze beleidsdossiers wist door te zetten. Handelde Lentz in zijn functie als hoofd van de rijksinspectie daarbij in iso-lement of als onderdeel van het ambtelijke bestuursapparaat dat in het eerste oorlogsjaar nog grotendeels intact was?

				Het tweede deel onderzoekt de reële keuzevrijheid van de als Joden gedefinieerde mensen. Welke keuzes waren er toen men in 1941 geconfronteerd werd met de aanmeldingsplicht? Leidden de verschillende mogelijkheden ook tot het gewenste resultaat (het voorkomen van deportatie)? De reikwijdte van de verschil-lende opties die de Joden ter beschikking stonden was niet alleen afhankelijk van het eigen initiatief en inschatting van de situatie, de financiële draagkracht, hulp van anderen en bijvoorbeeld ook van het uiterlijk en assimilatie maar ook van de mate waarin de Nederlandse overheid op lokaal en nationaal niveau opvolging gaf aan de instructies van de bezetter. De inzet van de rijksinspectie leek daarbij bepalend voor de uiteindelijke ruimte die de Joden hadden om van de aanmeldingsverplichting af te wijken. Hadden de mensen die zich moesten laten registreren daarom eigenlijk wel een reële keuze? Er waren bijvoorbeeld mensen die ervoor hadden gekozen om zich niet of verkeerd te laten registreren. Toch was dit niet eenvoudig omdat de meeste Joden als lid van het Israëlitisch kerkgenootschap in het lokale bevolkingsregister stonden geregis-treerd.42 Ook de Joodse vluchtelingen waren veelal geregistreerd in het centrale vreemdelingenregister of bij de lokale bevolkings-registers. In 1941 was er ook een groep die beweerde onbekend te zijn met de eigen afkomst. Wat waren de gevolgen van de keuze die deze groep twijfelaars had gemaakt?

				
					42	Zie bijvoorbeeld De Jong, Het Koninkrijk, deel 4, 2e helft, p. 875.
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				Ook de bezetter vond het van belang dat de juiste mensen als Jood werden geregistreerd. Joden die bijvoorbeeld een ‘arische’ afkomst hadden en tegelijk als lid van de Israëlitische kerk stonden gere-gistreerd kregen daarom de mogelijkheid om een wijziging van de oorspronkelijke Joodse status aan te vragen. Om deze reden had de bezetter artikel 3, de mogelijkheid om te twijfelen, in vo 6/41 opgenomen. Betekende dit dat alleen ‘arische’ mensen zouden pro-beren om de eerdere aanmelding als Jood te corrigeren of waren er ook anderen die van de door de bezetter gecreëerde mogelijkheid gebruik gingen maken? Vanaf de zomer van 1942 vormde de aan-melding als Jood ook de identificatiemethode voor de deportaties. Dit betekende dat alle geregistreerden die aan de criteria voldeden en daarmee een voor de nazi’s volle Joodse status hadden, in aanmerking kwamen voor deportatie. De enige Joden die hier in het algemeen een uitzondering op vormden waren de gemengd-gehuwden die vanaf september 1942 een speciale status hadden gekregen.43 De rest vertrok veelal vanuit Westerbork naar het oosten. Omgekeerd was dit niet het geval. Het interview met Philip Vlessing laat zien dat het mogelijk was om Westerbork weer te verlaten op het moment dat een herzieningsverzoek was ingewilligd. De familie Vlessing voldeed op dat moment immers niet meer aan de deportatiecriteria. Ging het hierbij om een incident of was het op grotere schaal mogelijk om na de inwilliging van een verzoek Westerbork te verlaten?

				Het derde deel gaat in op de plaats die het herzieningsverzoek innam tussen de andere uitwijkmogelijkheden die met de start van de deportaties in de zomer van 1942 door de Joden werden overwogen. Kwam men met het herzieningsverzoek slechts in aan-merking voor tijdelijk uitstel of leidde het uitstel ook tot een defi-nitieve uitzonderingspositie? Op welk moment kwamen de Joden in actie? Wie hadden van de uitzonderingsmogelijkheden gebruik gemaakt? Een belangrijke groep vormde in ieder geval de Joden van 

				
					43	‘Verklaring voor de vaststelling van een gemengd-huwelijk’, 12 september 1942.

				

			

		

	
		
			
				34 | voor de nazi’s geen jood

			

		

		
			
				Portugese afkomst. Zij hadden al vanaf 1941 geprobeerd om een uitzonderingsstatus te krijgen. Het onderzoek laat zien in hoeverre het deze groep was gelukt om via de ‘Calmeyer-procedure’ aan de deportaties te ontkomen. Om een definitieve uitzondering te ont-vangen moesten de verzoekers afstand doen van de eigen afkomst en onwaarheden vertellen. Wat betekende dit? Met welke argumenten probeerden ze de Entscheidungsstelle tot een inwilliging te bewegen? Lukte dit? Aan de hand van een kwantitatieve onderbouwing wordt het overlevingspercentage van de indieners van de verschillende wijzigingsverzoeken gepresenteerd.

				Het vierde deel onderzoekt de invloed van de Entscheidungsstelle op de ontduiking van aanmeldingsverordening vo 6/41. Hoe verhield deze afdeling van het Duitse rijkscommissariaat zich tot de Centrale Dienst voor Sibbekunde dat onder leiding stond van de Nederlandse ss’er Ludo ten Cate, de gemachtigde voor afstammingsbewijzen, die verantwoordelijk was voor afkomstvaststellingen? Daarnaast is er aandacht voor de beoordelingspraktijk in nazi-Duitsland. Weken de beslissingen in Nederland af van de praktijk in nazi-Duitsland? Aan de hand van een kwantitatief onderzoek wordt vervolgens de besluitvorming door de Entscheidungsstelle in de tijd onderzocht. Het aantal en de verschillende ingewilligde en afgewezen verzoeken worden gepresenteerd. Ook komt de periode dat de Entscheidungsstelle nog operationeel was terwijl het merendeel van de mensen al was gedeporteerd, aan de orde. Hoe besloot de Entscheidungsstelle in deze periode? Kwamen de beslissingen overeen met de beslissingspraktijk van de periode ervoor of was er sprake van een afwijking? Welke fac-toren waren van invloed op de besluitvorming in deze laatste periode?

				In het vijfde en laatste deel gaat de aandacht uit naar de mensen die verantwoordelijk waren voor de besluitvorming, de indieners van een herzieningsverzoek en de mensen die hen hierbij hadden geholpen. Wie waren de mensen van de Entscheidungsstelle? Door de handels-wijze van de medewerkers in de oorlog te koppelen aan naoorlogse getuigenissen ontstaat er een beeld van de wijze waarop deze afdeling 
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				in de oorlog heeft gefunctioneerd. Vanuit een biografische context is er daarnaast aandacht voor de Duitse jurist Hans Calmeyer. Ook wordt de achtergrond van de verzoekers zelf onderzocht. De welstand van de verzoekers wordt aan de hand van huurwaarden bepaald. Hielp het bijvoorbeeld om een wijzigingsverzoek ingewilligd te krijgen als men vermogend was of was de herzieningsprocedure voor iedereen toegankelijk? Was de vlucht in de jaren dertig uit Duitsland van invloed op de ontduiking van de aanmeldingsverordening vo 6/41 tijdens de bezetting? Waren er met andere woorden relatief meer Joden afkomstig uit nazi-Duitsland die van de procedure gebruik hadden gemaakt? Ten slotte is er aandacht voor de hulpverleners. Niet alleen advocaten of notarissen, ook het Israëlitisch kerkgenoot-schap en de arrondissementsrechtbanken waren betrokken bij de administratieve ontvluchting. Ook antropologen waren betrokken. Waren maatschappelijke normen van invloed op het handelen van de hulpverleners tijdens de bezetting? Een kwantitatief overzicht geeft ten slotte inzage in de overlevingspercentages. Er wordt daarbij een relatie gelegd met de verschillende hulpverleners.

				Door gebruik te maken van kwantitatieve gegevens kunnen aan de hand van de vele beslissingen patronen worden vastgesteld. Niet een enkel afzonderlijk feit maar juist de inhoud van de vele persoons-dossiers bij elkaar heeft geleid tot nieuwe inzichten. De duizenden herzieningsdossiers in het archief van de Collectie Calmeyer die nog niet eerder op grote schaal zijn onderzocht leveren kwantitatieve resultaten op. Vanwege het bombardement op de rijksinspectie in 1944 werd er lang van uitgegaan dat de Collectie Calmeyer door de opgelopen schade niet meer kon worden geraadpleegd. Hierin kwam pas verandering toen Castan van het Hans Calmeyer-initiatief uit Osnabrück het archief in 2003 had geraadpleegd voor een tentoonstelling over Calmeyer.44 Daarna was ook de jurist en 

				
					44	Castan, Hans Calmeyer und die Judenrettung in den Niederlanden, V&R unipress, Göttingen, 2003.

				

			

		

	
		
			
				36 | voor de nazi’s geen jood

			

		

		
			
				politicus Mathias Middelberg naar Den Haag afgereisd om de dossiers van de Collectie Calmeyer te raadplegen voor zijn proef-schrift Judenrecht, Judenpolitik und der Jurist Hans Calmeyer in den besetzten Niederlanden 1940-1945.45

				Hoewel het archiefmateriaal, zoals al aangegeven, was aangetast en de dossiers niet altijd meer volledig waren, bleek het materiaal voldoende om de mensen die een verzoekschrift hadden ingediend voor dit onderzoek te identificeren en de uitkomsten van de ver-schillende verzoekschriften te noteren. Vaak is er nog een origineel verzoekschrift in het dossier gevonden, zodat er vastgesteld kon worden om wat voor een soort verzoek het ging en welke advocaat, notaris of antropoloog bij het verzoekschrift betrokken was.

				De onvolledigheid van het archief had wel invloed op de uitkomst van het onderzoek. Als de naam van een advocaat in het dossier ontbrak betekende dit bijvoorbeeld niet dat er geen advocaat aan te pas was gekomen. De dossiergegevens konden niet aan het on-derzoeksresultaat worden toegevoegd als er geen beslissing in het dossier aanwezig was. Als gevolg hiervan laten de kwantitatieve resultaten van dit onderzoek daarom zoals aangegeven een onder-grens zien. De aantallen zullen in werkelijkheid hoger zijn geweest. Door de uitbreiding van het bronnenmateriaal en de kwantitatieve onderzoeksmethode geeft het onderzoek een nauwkeurige inschat-ting van de mate waarin en de wijze waarop de ontvluchting met behulp van rassenverordeningen tijdens de Tweede Wereldoorlog heeft plaatsgevonden. Daarnaast krijgen de mensen die de moed hadden om met fantasierijke verhaallijnen de bezetter ervan te overtuigen dat men niet tot de groep van volle Joden behoorde en zo veelal in staat waren om samen met geliefden in Nederland te blijven voor het eerst een welverdiend podium.

				
					45	Middelberg, Judenrecht, Judenpolitik und der Jurist Hans Calmeyer in den besetzten Niederlanden 1940-1945, V&R unipress, Göttingen, 2005.
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				1. Eerdere publicaties over de herzieningsprocedure

				Hoewel er in de periode direct na de Tweede Wereldoorlog in de literatuur nog wel enige aandacht was voor de indieners van een herzieningsverzoek, blijkt al gauw dat eerdere publicaties zich vooral richtten op de figuur Hans Calmeyer, het hoofd van de Entscheidungsstelle. Dit was enerzijds logisch omdat Calmeyer in die positie verantwoordelijk was voor de inwilliging van de her-zieningsverzoeken. Anderzijds was de aandacht voor Calmeyer versterkt door de publiciteit die hij begin jaren zestig had gekregen in verband met de vervolging van verschillende sipo und sd-kop-stukken die in Nederland bij de Jodenvervolging betrokken waren geweest. De publiciteit had te maken met het ophanden zijnde proces in München tegen onder anderen Befehlshaber der sipo und sd Dr. W. Harster en Judenreferent ivb4, sipo und sd W. Zöpf en Polizei-Angestellte Gertrude Slottke eveneens van de afdeling ivb4 van de sipo und sd. De publiciteit hield ook verband met de ontsnapping, aanhouding en vervolging van jurist en ss-Ober-sturmführer Dr. Erich Rajakowitsch in het voorjaar van 1963. Het was met een televisie-uitzending van Panorama op 6 mei 1963 in West-Duitsland begonnen. In de uitzending stond de vraag centraal of Harster en Rajakowitsch op de hoogte waren van de massamoord. Calmeyer verklaarde dat hij tijdens de oorlog wist van ‘van wat er in het oosten is gebeurd’.46 De televisie-uitzending kreeg ook in Nederland aandacht. De Nederlandse krant het Algemeen Dagblad kopte met een citaat van Calmeyer: ‘We wisten 

				
					46	Niebaum, Ein Gerechter unter den Völkern, Hans Calmeyer in seiner Zeit (1903-1972), Universitätsverlag Rasch, Osnabrück, 2001, p. 30-35; zie ook Von Frijtag Drabbe Künzel, Het geval Calmeyer, Mets & Schilt, Amsterdam, 2008, p. 241.
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				wat er met de Joden ging gebeuren.’47 Een dag later liet de arts en verzetsheld Arie de Froe, die tijdens de oorlog als antropoloog bij de herzieningsverzoeken betrokken was, eveneens in het Algemeen Dagblad weten ‘dat er groot gewicht moest worden toegekend aan Calmeyers woorden. Deze zouden de verklaringen onderuithalen van allen die ontkenden te weten welk lot gedeporteerde Joden wachtten’.48 Op 10 mei 1963 volgde een uitgebreid interview van het Algemeen Dagblad met Calmeyer. Calmeyer verklaarde 18.000 mensen te hebben gered.49

				Belangrijker dan het effect van de publiciteit rondom Calmeyer in de jaren zestig was dat zowel Herzberg, Presser als De Jong nog uitgingen van een ‘doelgericht’ en ‘effectief’ en samenhangend werkend Duits vervolgingsapparaat.50 Historicus De Haan beschreef hoe er tot en met de jaren zeventig in de geschiedschrijving over de oorlog ervan uit werd gegaan dat ‘de verschillende onderdelen in sterke onderlinge samenhang hebben opgetreden’. ‘Van hoog tot laag’ zouden de vervolging en vernietiging ‘met voorbedachten rade’ in gang zijn gezet.51 In deze monolithische benadering was er ruimte voor ‘eenlingen’ die solistisch het vervolgingssysteem te lijf gingen.52 Calmeyer paste in dit beeld als held maar kon tegelijk ook voor een dader doorgaan. Ook deze rol rijmt met de toenmalige 

				
					47	Algemeen Dagblad 7.5.1963, zie ook Frijtag Drabbe Künzel, Het geval Calmeyer, p. 243.

					48	‘Tijdens de oorlogsjaren was De Froe actief lid van de illegaliteit onder meer als lid van de Grote Adviescommissie der Illegaliteit en als redactielid van de Vrije Katheder’, http://www.dwc.knaw.nl/DL/levensberichten/PE00000309.pdf, p. 3.

					49	Algemeen Dagblad 7.5.1963; 8.5.1963 en 10.5.1963, Knipselkrant Calmeyer, niod; zie ook Frijtag Drabbe Künzel, Het geval Calmeyer, p. 244.

					50	Vergelijk Broszat, The Hitler State, The foundation and development of the internal structure of the Third Reich, Longman Londen, New York 1981, p. 241-258.

					51	De Haan, ‘Breuklijnen in de Geschiedschrijving van de Jodenvervolging’, bmgn, Low Countries Historical Review, 2008, p. 13.

					52	Vergelijk Bank over Weinreb, Oorlogsverleden in Nederland, rede uitgesproken bij de aanvaarding van het ambt van buitengewoon hoogleraar in de maatschappijgeschiedenis, aan de Erasmus Universiteit Rotterdam, 27 oktober 1983, p. 98.
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				perceptie van de Duitse vervolging. Met ‘voorbedachten rade’ had Calmeyer in dat geval meegewerkt aan de Holocaust.53 Historicus Stuldreher zou Calmeyer in 2007 nog op deze wijze indelen.54 Pas vanaf het einde van de twintigste eeuw was er aandacht voor het ‘gefragmenteerde karakter van het Duitse bestuur in Nederland en kwam de doelgerichtheid van het bestuur op losse schroeven te staan’.55 De Haan schreef erover:

				De discussie over doelgerichtheid heeft zich ook gericht op de werk-zaamheden van Hans Georg Calmeyer. Calmeyer maakte op verzoek als ‘Rassenreferent’ de officiële registratie van de mensen als Jood ongedaan, op grond van het feit dat zij ten onrechte als Jood waren aangemerkt. Waar Calmeyer volgens Stuldreher een ‘legalistische Duitse ambtenaar’ was, benadrukten anderen, De Jong en Herzberg voorop maar in recente studies ook anderen, dat Calmeyer bewust gezocht heeft naar gronden om Joden van deportatie te vrijwaren. Dat zou wijzen op innerlijke tegenspraken binnen het Duitse bestuur.56

				Vanaf het einde van de vorige eeuw kwam er ruimte voor een meer functionalistische benadering om de oorzaken van de Holocaust te verklaren. Ook in deze studie is er voor een functionalistische onderzoeksmethode gekozen. Eerdere publicaties uit de twintigste eeuw konden tenslotte geen gebruik maken van Spielberg-interviews. De mensen die door deze vorm van ontvluchting aan de vervolging waren ontkomen lieten namelijk pas tegen het eind van de twintigste eeuw van zich horen. Een getuigenis als die van Philip Vlessing laat zien dat ontvluchting met behulp van rassenvoorschriften immers ook een ander perspectief kent.

				
					53	De Haan, ‘Breuklijnen’, p. 13.

					54	Stuldreher, De legale rest, gemengd gehuwde Joden onder de Duitse bezetting, Boom, Amsterdam, 2007.

					55	De Haan, ‘Breuklijnen’, p.13, zie ook Flap, Geurts, Ultee, ‘De Jodenvervolging in lokaal perspectief’, in Flap, Arts, ed., De organisatie van de bezetting, Amsterdam, 1997, p. 31-54, p. 49; Croes & Tammes, Gif laten wij niet voortbestaan, p. 247-248.

					56	De Haan, ‘Breuklijnen’, p. 13-14.
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				Overzicht van publicaties over de herzieningsprocedure 1946-2000

				Bij de marxistische econoom, politicus en journalist Sam de Wolff was de aandacht direct na de oorlog in ieder geval nog wel op de verzoekers gericht. De Wolff was zelf in 1943 in Westerbork terechtgekomen. Hij kon het transitkamp in juli 1944 met een Palestina-certificaat weer verlaten. Zijn zoon Leo die voor de Joodse Raad werkte, had zichzelf niet tegen de nazi’s kunnen beschermen.57 Vlak na de oorlog schreef De Wolff dat hij diepe verachting had voor de mensen die de eigen moeder van buitenechtelijke relaties hadden beschuldigd om zichzelf te kunnen redden. Hij schreef er in 1946 over in Geschiedenis der Joden in Nederland, het laatste bedrijf. Volgens De Wolff was de poging bovendien bij de ‘meesten’ niet succesvol geweest:

				‘Meine Mutter die Hur! Zo riepen velen, door dezelfde angst waanzinnig geworden, als zij verklaarden onwettige kinderen te zijn, in feite uit: Meine Mutter die Hur! De meesten heeft zelfs deze zelfvernedering niet gebaat.’58

				Een jaar later publiceerde Wilhelm Kweksilber in 1947 onder het pseudoniem H. Wielek De Oorlog die Hitler won. Als Duitse po-litieke vluchteling en van Joodse afkomst was Kweksilber voor de oorlog getrouwd met een Nederlandse vrouw die niet van Joodse afkomst was. Tijdens de oorlog onderhield hij voor de Joodse Raad contact met de Duitse autoriteiten. Toen zijn ouders en zus die inmiddels ook in Nederland verbleven, in juni 1943 na een razzia waren opgepakt, besloot Kweksilber om hen naar Westerbork te vergezellen. Daar aangekomen stelde hij alles in het werk om zijn familie in Nederland te houden.59 We weten uit het dagboek dat Philip Mechanicus tijdens de oorlog in Westerbork bijhield, dat dit soort pogingen er vooral op waren gericht om een of andere 

				
					57	http://resources.huygens.knaw.nl/bwn1880-2000/lemmata/bwn2/wolff.

					58	De Wolff, Geschiedenis der Joden in Nederland Laatste Bedrijf, Amsterdam, 1946, p. 96.

					59	http://resources.huygens.knaw.nl/bwn/BWN/lemmata/bwn5/kweksilber.
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				‘Zurückstellung’ of uitzonderingstempel te verkrijgen. Vaak was het een laatste strohalm.60 Voor de ouders en zus van Kweksilber bleken de pogingen in ieder geval tevergeefs want alle drie zouden een maand later al op transport gaan. Kweksilber was zelf in staat geweest om als gemengd-gehuwde Westerbork weer te verlaten. Zijn boek schreef hij aan de hand van documenten die hij tijdens zijn werk voor de Joodse Raad had verzameld.61 Over Calmeyer was Kweksilber uitgesproken. Hij schreef dat het Calmeyer vooral ging om zijn baan bij het Commissariaat-Generaal te behouden. Zonder een bronvermelding te geven stelde Kweksilber eveneens dat in augustus en september 1943 nog slechts een klein aantal verzoekschriften behandeld moest worden:

				Calmeyer wilde zijn baantje lang houden en behandelde die gevallen niet te vlug. Soms werd er een geariseerd, hij werd ex-sterdrager en was gered. Soms werd er een verzoek afgewezen, de naam van de betrokkene aan de Zentralstelle doorgegeven, en hij werd prompt weggehaald. Meer dan honderdvijftig nog op de beslissing wachtende gevallen waren er in augustus, september 1943 niet.62

				In 1950 toonde Abel Herzberg in Kroniek der Jodenvervolging juist begrip voor de indieners van een herzieningsverzoek. Herzberg was zelf via Barneveld in Westerbork terechtgekomen.63 Daar kwam hij in aanmerking voor een Palestina-certificaat. Dit certificaat bracht hem en zijn vrouw in 1944 naar Bergen-Belsen. Samen met haar zou hij Bergen-Belsen overleven zonder ooit te zijn uitgewisseld. Ze waren namelijk op het laatste moment van de uitwisselingslijst voor Palestina geschrapt. Na de oorlog beschouwde Herzberg deze ervaring als ‘een van de grootste teleurstellingen die hij in zijn leven 

				
					60	Mechanicus, In Depôt, Dagboek uit Westerbork, Uitgeverij Verbum, Hilversum en Herinneringscentrum Kamp Westerbork, 2017, zie bijvoorbeeld p. 125-127.

					61	http://resources.huygens.knaw.nl/bwn/BWN/lemmata/bwn5/kweksilber.

					62	Wielek, De oorlog die Hitler won, Amsterdam 1947, p. 253.

					63	Herzberg, Kroniek der Joden vervolging 1940-1945, Querido, Amsterdam 1985, vijfde herziene druk.
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				te verwerken had gekregen’. Nog tijdens de bezetting was Herzberg aan een dagboek begonnen dat hij na de oorlog zou gebruiken voor de publicatie van Kroniek der Jodenvervolging.64 Over de indieners van een herzieningsverzoek die net zoals hijzelf via een uitzonderingslijst aan de deportaties hadden getracht te ontkomen schreef Herzberg:

				‘Toen wij in de periode van de Endlösung kwamen en de deportaties der voljoden begonnen, greep die twijfel natuurlijk om zich heen. In 1941 had men zich gemeld. Maar had men zich niet vergist? De dreigende reis naar Polen, met de familie en al maakte het de moeite waard om die vraag nader te onderzoeken’. 65

				‘Duizenden Joden’ zouden zich volgens Herzberg hebben vergist.66 Minder begrip had Herzberg voor de Portugese Joden. Zij hadden als groep afstand genomen van de Joden met een Oost-Europese afkomst en hoopten al in 1941 door een uitzonderingspositie aan de anti-Joodse maatregelen te ontkomen. Het getuigde, volgens Herzberg, van gebrek aan ‘ruggengraat’.67 Herzberg die zich in verband met de ‘ariseringen’ baseerde op informatie van de advo-caat Kotting, beschreef hoe de mensen ‘maar wat beweerden’ in de verzoekschriften die moesten leiden tot een herziening van de Joodse registratie. Achteraf moest dan bewezen worden wat er eerder was beweerd: buitenechtelijke affaires toegegeven in een notariële akte, minnebrieven gefabriceerd, handschriften vervalst, stempels nagemaakt en zelfs werd er correspondentie onderschept om de mensen te helpen. De antropologen prof. dr. C.U. Ariëns Kappers en dr. A. de Froe werden door Herzberg expliciet genoemd omdat ze ‘wetenschappelijk gefundeerde verklaringen aflegden omtrent allerlei gegevens waaruit de arische afstamming van de Jood moest 

				
					64	Kristel, Geschiedschrijving als opdracht, Abel Herzberg, Jacques Presser en Loe de Jong over de Jodenvervolging, Disada 1998, p. 34-36; http://www.dbnl.org/tekst/kris004gesc01_01/kris004gesc01_01_0003.php.

					65	Herzberg, Kroniek, p. 179-180.

					66	Herzberg, Kroniek, p. 180.

					67	Herzberg, Kroniek, p. 184.
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				blijken’. Herzberg beschreef ook hoe doopboeken met nagemaakte inkt waren vervalst. Voor Calmeyer had Herzberg, behalve dat hij niet omkoopbaar was, weinig waardering. Hij was een man in de contramine die na verloop van tijd lastiger werd totdat er eind 1943 ‘niet veel meer met hem te beginnen was’: 68

				Hij was een merkwaardig man, die Rechtsanwalt Calmeyer. Hij was geen lid van de Partei. Integendeel. Hij was ook geen tegenstander van de Partei. Integendeel. Hij wilde het tegendeel zijn van alles. In Duitsland had hij een Joodse secretaresse gehad. Dat hoorde bij het ‘tegendeel’. Als advocaat had hij onder nazi’s communisten verdedigd en verkneukelde zich er daarbij over dat hij te eniger tijd, bij een verandering van koers, nazi’s zou verdedigen onder communisten. De moeilijkheid met de heer Calmeyer was dat niemand van tevoren wist wiens tegendeel hij van geval tot geval wilde zijn. Van de verzoeker en diens advocaat? Of van de bezetter, bij wie iets moest worden bereikt? Maar in elk geval, Calmeyer was een man bij wie mogelijkheden waren opengelaten. Niet echter die van omkoping. Want Calmeyer was onomkoopbaar.69

				Het werk van de advocaten was er daarom vooral op gericht om Calmeyer te bedotten en te bewerken. Toch had Calmeyer nooit iemand verraden en waren er volgens Herzberg naar schatting ‘tweeduizend Joden van de ondergang gered’. Tussen de regels kan de lezer concluderen dat dit vooral het werk was van de advocaten Kotting en Van Proosdij die Herzberg ook bij naam had genoemd. Calmeyer zelf was volgens Herzberg ‘niet goed en niet slecht’. ‘Hij, Calmeyer was in de contramine.’70

				Herzberg heeft zich vooral op mondelinge getuigenissen gebaseerd omdat er in de jaren veertig anders dan bijvoorbeeld de gegevens van 

				
					68	Herzberg, Kroniek, p. 179, p.182-183.

					69	Herzberg, Kroniek, p. 180.

					70	Herzberg, Kroniek, p. 181-184.
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				het informatiebureau van het Rode Kruis nog weinig schriftelijke bronnen beschikbaar waren. Een uitzondering vormde de publicaties van het Bureau voor Statistiek van Amsterdam. De cijfers van april 1941 van het Bureau van Statistiek hadden in Amsterdam niet alleen ‘dienstgedaan bij de deportaties’. Op grond van de aanmeldingen zijn er ‘Jodendistricten gemaakt en plannen overwogen - en later ook gedeeltelijk uitgevoerd - om een getto te vormen, op grond van de aanmeldingscijfers’.71

				Dr. J. Presser was in 1949 door Loe de Jong van het in 1945 opge-richte Rijksinstituut voor Oorlogsdocumentatie (riod) aangezocht tot het schrijven van een monografie over de Jodenvervolging. Presser kreeg door de opdracht directe toegang tot het verzamelde archiefmateriaal over de oorlog. In verband met de documenten van het Commissariaat-Generaal voor Bestuur en Justitie sprak Presser van ‘een rijk gevarieerd materiaal’. Hierdoor was het vol-gens Presser mogelijk ‘een behoorlijke constructie’ te maken van de herzieningsverzoeken.72 Naast het archief heeft Presser zich ook gebaseerd op ‘mondeling verstrekte inlichtingen’. In het archief van het Nederlands Instituut voor Oorlogsdocumentatie (niod) zijn in dit verband onder andere verslagen van interviews met antropoloog De Froe en met advocaat Van Proosdij van Presser aangetroffen.73

				Zelf had Presser de oorlog door middel van onderduik ‘ontvlucht’. Hij besloot hiertoe nadat zijn vrouw in maart 1943 in een straf-barak van Westerbork terecht was gekomen. Niet veel later werd ze in Sobibor vermoord. De echtgenote van Presser was opgepakt toen ze onderweg was met een ‘slecht vervalst’ identiteitsbewijs. Presser schreef dat hij de rest van zijn leven was blijven zitten met 

				
					71	Herzberg, Kroniek, p. 66-69.

					72	Presser, Ondergang, Staatsuitgeverij Martinus Nijhoff, Den Haag 1965, deel II, p. 51.

					73	Presser, Ondergang, deel II, p. 54, p. 523; zie bijvoorbeeld doc. II Joden-afstammingsonderzoek, doos 2 & doos 249 inventaris nr. 1005, niod.
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				een ‘onontkoombaar schuldgevoel dat een overlevende of de over-levende ten ene male moet hebben’.74 De procedure waarmee de mensen hadden geprobeerd om door ‘arisering’ te overleven was door Presser in Ondergang vergeleken met ‘gratiegevallen’ omdat de meesten zich eerder als Jood hadden aangemeld. Presser schreef dat hij op de hoogte was van de ontduiking van de aanmeldingsver-ordening vo 6/41 door verschillende hem bekende mensen. Toch hadden deze personen dit naar Presser toe ontkend. Dit kwam volgens Presser omdat het ‘te pijnlijk’ was om op te biechten dat men door de ontduiking van rassenvoorschriften was gered. De overleving van de mensen die om een herziening hadden verzocht en het hadden overleefd, had na de oorlog namelijk tot verschillende reacties geleid. Dit gold volgens Presser niet voor de mensen die de verzoekers hadden geholpen. Integendeel, over hen bestond er een ‘opinio communis’. Met ‘onverschrokkenheid’ en ‘intelligentie’ waren de betrokkenen te werk gegaan. Dat de hulpverlening niet zonder gevaar was bleek uit de arrestatie van advocaat Goldstein. Hij was opgepakt nadat de afdeling ivb4 van de sipo und sd een vervalsing in een ‘afstammingsoorkonde’ had ontdekt. Goldstein zou hierop volgens Presser naar Mauthausen zijn gezonden.75 Behalve voor de advocaten Kotting en Van Proosdij had Presser ook aandacht voor mr. Martien Nijgh en mr. dr. Benno Stokvis. Presser schreef over ‘de wakkere houding’ van de juristen.76 Vooral Van Proosdij kreeg alle lof:

				‘Wat deze laatste als slechts eenentwintig-jarig jongmens dorst uit te halen is welhaast onbegrijpelijk, zowel in Den Haag als Westerbork’.77

				
					74	Kristel, Geschiedschrijving als opdracht, p. 57; Philo Bergstein, Dingen die niet voorbij gaan, persoonlijk geschiedverhaal van J. Presser, Film van Ph. Bregstein, Meulenhof, Amsterdam, 1981, p. 43.

					75	Goldstein is via Vught en Westerbork in Buchenwald terecht is gekomen. Daar werd hij op 22 februari 1945 vermoord. Presser, Ondergang, deel II, p. 50-52.

					76	Presser, Ondergang, deel II, p. 65.

					77	Presser, Ondergang, deel II, p. 65.
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				Aandacht was er ook voor de Duitse medewerkers op het bureau van Calmeyer, dr. Gerhard Wander en de ambtenaar Heinrich Miessen. Wander had zelfs de moed om ‘Joden, wier rekwest was afgewezen, een sein tot onderduik te geven’. Professor Weinert, de antropoloog uit Kiel werd omschreven als een ‘pittoreske figuur’. Hij was ‘omkoopbaar en daardoor ongevaarlijk’.78 Het antropolo-gisch onderzoekswerk van Arie de Froe dat door professor Ariëns Kappers werd meegetekend werd eveneens vermeld. De Froe ‘ver-zamelde zoveel mogelijk gegevens, die tegen de Joodse en voor het Nederlandse type pleitten’. De Froe had aangegeven over een stuk of twintig kenmerken te beschikken op grond waarvan een ‘kind op de onwettige vader leek’. ‘Ik heb werkelijk weinig of niet gelogen,’ citeerde Presser.79

				Over Hans Calmeyer had Presser een ander oordeel dan Herzberg. Calmeyer was intelligent en onomkoopbaar. Hij wist ‘zonder twijfel’ ‘dat men hem bedotte’ maar ‘heeft daar niemand voor laten straffen’.80 Calmeyer deed moeite voor de verzoekers en had ook op andere terreinen ‘de Nederlandse zaak gediend’. Zo had hij het percentage voor de ‘arbeidsinzet’ opgeroepen ambtenaren ‘met succes gedrukt’. Ook was het duidelijk dat ‘honderden Joden’ aan Calmeyer ‘het leven te danken’ hadden. Maar ‘hij kon onmogelijk allemaal redden en moest offeren om althans een aantal te redden’. Calmeyer had hierbij ook persoonlijk risico gelopen.81 Presser reageerde op de negatieve opvatting van Herzberg, een man in de contramine, door te stellen dat Calmeyer onder dreiging en controle had moeten werken. Als het werk hem uit handen was genomen dan had dit nadelige ge-volgen voor de verzoekers gehad. In samenhang hiermee verwees Presser naar de Nederlandse ss’er Ludo ten Cate, de gemachtigde voor afstammingsbewijzen en tevens directeur van de Centrale 

				
					78	Presser, Ondergang, deel II, p. 60-61.

					79	Presser, Ondergang, deel II, p. 64-65.

					80	Presser, Ondergang, deel II, p. 54.

					81	Presser, Ondergang, deel II, p. 54-56.
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				Dienst voor Sibbekunde, die Calmeyer op de hielen zat. Met behulp van verzameld archiefmateriaal ontdekte Ten Cate dossiers die op vervalsingen waren gebaseerd. Ook wees Presser op een ‘streng ver-trouwelijk’ document uit het voorjaar van 1944 waaruit bleek dat Calmeyer onder verdenking stond. Het Reichssicherheitshauptamt had dan ook om een controle van de eerder genomen beslissingen verzocht. Volgens Presser had het bombardement door de gealli-eerden op de Rijksinspectie van de bevolkingsregisters op 11 april 1944 hierbij in de weg gestaan. Bij de rijksinspectie lagen namelijk alle herzieningsdossiers opgeslagen waarover al een beslissing was genomen. Een document van 5 juli 1944 van Duitse zijde schreef zelfs over ‘afstammingszwendel’. Deze bedreigende situatie verklaarde, volgens Presser, het humeurige en grillige gedrag van Calmeyer:82

				‘Het lijdt geen twijfel, dat Calmeyer onder voortdurende dreiging heeft geleefd van een mogelijke ontmaskering, hetgeen hem niet alleen behoedzamer gemaakt heeft, maar bovendien tot een houding aanleiding kon geven, die de andere partij grillig of humeurig kon toeschijnen.’83

				In het archiefmateriaal had Presser een notitie van de hand van Dr. Dr. K.O. Rabl, juristischen Beirat des Reichskommissars für die besetz-ten niederländischen Gebiete en hoofd van de afdeling ‘Rechtsetzung und Staatsrecht’ van het Commissariaat-Generaal voor Bestuur en Justitie aangetroffen waaruit blijkt dat de bezetter intern al op 30 augustus 1940 over de aanmelding van de in Nederland woonach-tige Joden communiceerde.84 Volgens Presser was deze aanmelding in januari 1942 wat de bezetter betreft afgerond. Jacob Lentz, het hoofd van de rijksinspectie die de aanmelding in opdracht van de bezetter had uitgevoerd, ‘was daar niet gerust op’. Hij waarschuwde 

				
					82	Presser heeft de herkomst van het document uit het voorjaar van 1944 niet nader geduid; Presser, Ondergang, deel II, p. 59-60.

					83	Presser, Ondergang, deel II, p. 60.

					84	Presser, Ondergang, deel I, p. 58.
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				daarom dat nog niet iedereen aan de aanmeldingsplicht had vol-daan.85 Presser liet zien hoe Lentz zich aan het nieuwe bestuur had aangepast. Hij gebruikte als voorbeeld een schrijven van Lentz van 7 oktober 1942 aan de bezetter. Op dat moment waren de deportaties al in drie maanden in volle omgang aan de gang:

				Mijnerzijds moge ik u mijn erkentelijkheid betuigen voor het ver-trouwen, dat u in mij en mijn medewerkers hebt willen stellen. Gesteund door dat vertrouwen en door uw tegemoetkomendheid is het de rijksinspectie mogelijk geweest de wegen te vinden, welke konden leiden naar de volvoering van de vaak moeilijke opdrachten. Ik moge de hoop uitspreken dat de rijksinspectie ook in de toekomst uw vertrouwen mag blijven genieten.86

				Ook De Jong was van Joodse afkomst en net als Kweksilber getrouwd met een niet-Joodse vrouw. We zagen al dat De Jong samen met zijn vrouw vlak voor de bezetting naar Engeland wist te vluchten.87 In Het Koninkrijk der Nederlanden in de Tweede Wereldoorlog (1969-1989) waarin de herzieningsverzoeken zijn besproken, maakte De Jong gebruik van verklaringen ten behoeve van naoorlogse rechtspleging en van schriftelijke interne Duitse beleidsnota’s van het rijkscommissariaat. Ook zijn er daarnaast in opdracht van De Jong, betrokkenen, onder wie Calmeyer zelf, geïnterviewd voor de totstandkoming van het hoofdstuk over ‘de Calmeyer-gevallen’. Het bronnenmateriaal dat De Jong ter beschikking stond was met andere woorden nog uitgebreider dan dat van Presser.88

				De Jong schreef als eerste over het aantal mensen dat de naziregel-geving had ontdoken. Hij baseerde zich daarbij op interne nota’s 

				
					85	Presser, Ondergang, deel I, p. 65.

					86	Presser, Ondergang, deel I, p. 66.

					87	Kristel, Geschiedschrijving als opdracht, p. 72.

					88	Zie bijvoorbeeld rapport interview B.A. Sijes met H.G. Calmeyer. Bronverwijzing; doc. I dossier H.G. Calmeyer a18, 1967, niod; De Jong Het Koninkrijk, deel 6, 1e helft, p. 305.
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				van de bezetter waarin kwantitatieve gegevens stonden vermeld. Het aantal verzoeken tot aan het begin van de deportaties werd door De Jong op enkele honderden geschat. Na de start van de deportaties liep dit aantal op tot ‘duizenden’ herzieningsverzoe-ken. ‘In Joodse kring werd het tamelijk algemeen bekend dat men zoals dat heette ‘ge-Calmeyerd’ kon worden’. Op basis van correspondentie van de Entscheidungsstelle die zich had gebaseerd op informatie van de rijksinspectie, aan de sipo und sd, afdeling ivb4 kwam De Jong tot de volgende aantallen: op 15 januari 1944 zou het om 2026 half-Joden en 873 kwart-Joden of ‘ariërs’ gaan. In januari 1944 was met andere woorden het wijzigingsverzoek van 2899 mensen ‘die volgens hun eigen opgave begin 1941 Joden waren’, ingewilligd. Afgewezen waren 1879 mensen. Het kwam erop neer dat 60% was ingewilligd. Tegelijkertijd stonden 500 mensen als ‘nieuw ontdekt’ te boek in de administratie van de bezetter. Als deze 500 mensen aan het totale aantal mensen dat een afwijzing had ontvangen worden toegevoegd dan zou het om 45% gaan terwijl de verzoekschriften van 55% van de mensen waren ingewilligd. Het deed volgens De Jong evenwel niet af aan de ‘bijna drieduizend geredden’.89

				Naast De Froe en Ariëns Kappers noemde De Jong ook dr. Henk J.T. Bijlmer als deskundige bij wie de verzoekers terechtkonden voor een antropologisch onderzoek. Drs. C. Teutscher was verantwoordelijk voor de aanpassingen van achttiende-eeuwse doopregisters. Voor wat betreft de bijdragen van de advocatuur en casuïstiek baseerde De Jong zich op de uitgave Ondergang van Presser maar ook op de getuigenis van de bij herzieningen betrokken advocaat mr. Benno Stokvis.90 Daarnaast was er het archiefmateriaal bij het Rijksinstituut voor Oorlogsdocumentatie (riod). Zo trof hij in de correspondentie van de bank Lippmann, Rosenthal & Co. het herzieningsdossier van 

				
					89	De Jong, Het Koninkrijk, deel 6 1e helft, p. 308-310; Archief Höherer ss und Polizei Führer (hsspf) toegangs nr. 077, inv. nrs. 1317 en 1250, niod.

					90	Stokvis, Advocaat in bezettingstijd, Polak & Van Gennep, Amsterdam, 1968.
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				Oskar Back, de ‘befaamde vioolpedagoog’. Back had zich als volle Jood erop beroepen dat ‘drie van de vier grootouders ‘onmiddellijk na hun geboorte katholiek waren gedoopt’. Een onwaarschijnlijk verhaal dat door Calmeyer niet alleen werd ‘geloofd’ maar ook werd ‘verdedigd’ tegenover de bank Lippmann, Rosenthal & Co. Back had zijn tegoeden namelijk bij deze roofbank teruggevorderd nadat zijn verzoek was ingewilligd.91 Het belangrijkste gevaar voor ‘Calmeyer’ en ‘de aanvragers’ vormde de al genoemde Nederlandse ss’er Ludo ten Cate. Volgens De Jong moest Calmeyer de verzoeken die op afkomst of ‘genealogie’ waren gebaseerd vanaf ‘vermoedelijk begin 1943’ aan Ten Cate voorleggen. Ten Cate was in staat om op grond van het door hem verzamelde archiefmateriaal vast te stellen dat verzoeken die eerder door Calmeyer waren ingewilligd, ‘ongefundeerd waren of zelfs dat valsheid in geschrifte een rol had gespeeld’. Ludo ten Cate was hierdoor volgens De Jong een ‘ge-vaarlijker tegenstander’ dan de sipo und sd:

				Nee, niet IVB4 en de Zentralstelle waren Calmeyers gevaarlijkste te-genstanders. Lages, onder wie de Zentralsstelle geplaatst was, erkende na de oorlog openhartig dat hem ‘die Calmeyer-Tätigkeit’ ‘stets ein Buch mit sieben Siegeln geblieben war’; hij had wel de indruk gehad dat Calmeyer ‘recht judenfreundlich’ was, maar hij had die indruk nooit kunnen bewijzen. Het was Ten Cate die, tot op de dag waarop hij, de ss-officier, weigerde in militaire dienst te komen, Calmeyer dwarszat, daarmee bijdragend tot de gewetensnood waarin deze zich bevond. 92

				De Jong beschouwde Lentz, hoofd van de rijksinspectie en in die hoedanigheid bij de aanmelding van de Joden betrokken, als een ‘perectionistische’ ‘wereldvreemde’ ambtenaar die ‘van zijn taak bezeten’ was.93 Tegelijkertijd was het oordeel van De Jong over 

				
					91	De 3000 geredden waren de 2899 mensen die een ‘veilige’ status hadden ontvangen; De Jong, Het Koninkrijk, deel 6, 1e helft, p. 312.

					92	De Jong, Het Koninkrijk, deel 6, 1e helft, p. 314-315.

					93	De Jong, Het Koninkrijk, deel 5, 1e helft, p. 455.
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				Calmeyers bijdrage aan de ariseringen gunstig. Volgens De Jong was het duidelijk dat Calmeyer ‘van begin 1941 af ertoe bijdroeg dat het aantal personen dat onder de Jodenvervolging viel, beperkt werd’. Gaandeweg drong tot Calmeyer door dat men hem soms ‘fictieve bewijzen’ had voorgelegd. Calmeyer accepteerde de gang van zaken omdat hij volgens De Jong in de herfst van 1941 al op de hoogte zou zijn geraakt van de gevolgen van de deportaties:94

				‘Toen het tot hem doordrong, had hij er geen bezwaar tegen, te minder omdat hij sinds de herfst van 1941 besefte dat te deporteren Joden in het oosten hun ondergang tegemoet gingen. Hij besefte ook dat hij met zijn arbeid steeds grotere risico’s ging lopen’.95

				Deze risico’s hadden vooral volgens De Jong ook betrekking op de mensen van wie Calmeyer het verzoek had ingewilligd. ‘Met een pennenstreek’ konden alle eerdere beslissingen immers ongedaan worden gemaakt. Vooral de zwakke verzoeken waarmee Calmeyer tegen de lamp zou kunnen lopen werden daarom afgewezen. De afwijzingen vervulde Calmeyer daarom met ‘sterke schuldgevoe-lens’. Toen hij eenmaal wist dat zijn beslissingen over leven of dood gingen ‘wist hij dat hij sommigen alleen kon redden door anderen prijs te geven’. ‘Zijn schaamte over het tweede was groter dan zijn voldoening over het eerste’:96

				Bijna drie jaar lang had hij beslissingen moeten nemen over leven en dood –beslissingen, niet ten aanzien van abstracte groepen, maar van concrete individuele mensen wier persoonlijke omstandigheden hem in uitgebreide documentaties voorgelegd waren en van wie hij wist dat zij in wezen allen aanspraak maakten op behoud. Wie als fatsoenlijk 

				
					94	De eerste grootschalige moordpartijen op ‘geïmmigreerde’ Joden uit West Europa begonnen pas in oktober 1941. Calmeyer zal daarom pas later (ca. maart-april 1942) op de hoogte van het lot van de Joden zijn geraakt.

					95	De Jong, Het Koninkrijk, deel 6, 1e helft, p. 306.

					96	De Jong, Het Koninkrijk, deel 6, 1e helft, p. 305-307.
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				mens door de speling van het lot op zulk een post geplaatst wordt, lijdt onherstelbare schade aan lichaam en ziel.97

				De Jong schreef dat Calmeyer een van de drie Duitsers was, die tijdens de bezetting van Nederland ‘goed’ waren geweest. Samen met de ‘Abwehr-officier Schulze-Bernett’ die in de periode 1941-1942 ‘500 Joden naar Amerika liet ontsnappen’, de arts dr. Meyer die in 1943 in vele honderden gevallen een ‘sterilisatieoperatie niet nodig achtte’, had Calmeyer van bijna 3000 Joden ‘aanvaard’ dat ze ‘eigenlijk geen Joden waren’.98 Na afloop van de oorlog lagen de werkzaamheden van Calmeyer tijdens de oorlog ten grondslag aan steeds zwaardere depressies. Calmeyer overleed onverwachts in zijn woonplaats Osnabrück in 1972.99 In het Koninkrijk der Nederlanden in de Tweede Wereldoorlog was Calmeyer de centrale figuur van de ‘ariseringen’ geworden. Het ging ook niet zozeer om de herzieningsprocedure maar om de ‘Calmeyer-gevallen’.100 Tegelijkertijd leek De Jong de controverse rondom Calmeyer, voor zover die door De Wolff, Kweksilber en Herzberg was veroorzaakt en door Presser was afgezwakt, definitief af te sluiten.101

				Tien jaar later zou de bij de ontduiking van aanmeldingsverordening vo 6/41 betrokken Haagse advocaat Nijgh de lezing van De Jong over Calmeyer bevestigen.102 Pas in 1997 bood historicus Moore in Victims and Survivors, the Nazi Persecution of the Jews in the Netherlands 1940-1945, een meer kritisch perspectief.103 Moore had zich op Herzberg, Presser en De Jong gebaseerd. Volgens Moore is 

				
					97	De Jong, Het Koninkrijk, deel 6, 1e helft, p. 316.

					98	De Jong, Het Koninkrijk, deel 7, p. 365.

					99	De Jong, Het Koninkrijk, deel 6, 1e helft, p. 316.

					100	De Jong, Het Koninkrijk, deel 6, 1e helft, p. 305.

					101	Zie ook Von Frijtag Drabbe Künzel, Het geval Calmeyer, p. 262.

					102	Nijgh, ‘Genealogie gedurende de bezetting,’ Liber Amoricorium jhr. mr. C.C. van Valkenburg, Den Haag 1985, p. 219-234.

					103	Moore, Victims and Survivors, The Nazi Persecution of the Jews in the Netherlands 1940-1945, Arnold, London, 1997, p. 119-124.
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				Calmeyer door omstandigheden in een positie terechtgekomen waar-door hij hulp kon bieden aan een deel van de Joodse bevolking. Het gedrag van Calmeyer tijdens de oorlog is echter niet onomstreden. Dit heeft volgens Moore te maken met het feit dat Calmeyer ‘ten minste 25%’ van de verzoekschriften had afgewezen. Een volledige veroordeling is volgens Moore echter ook niet op zijn plaats om-dat Calmeyer het leven van Joden heeft gered. ‘Het tegendraadse karakter’ van Calmeyer was volgens Moore door sommige auteurs gebruikt om het gedrag van Calmeyer te rationaliseren. Moore liet in het midden of hij het hiermee eens was.

				Met de kritiek dat Calmeyer meer had kunnen doen is Moore het niet eens. Het zou immers veronderstellen dat Calmeyer in isolement kon opereren, dat was niet het geval. Calmeyer kon niet alle verzoeken inwilligen. Dit had hem onmiddellijk verdacht gemaakt. Als het verzoek was ingewilligd dan leidde dit bovendien tot de terugvordering van eerder ingeleverde tegoeden bij de bank Lippmann, Rosenthal & Co. Opnieuw een aanleiding tot verden-king. En hoewel de Nederlandse ss’er Ludo ten Cate als gemachtigde voor afstammingsbewijzen de beslissingen van Calmeyer niet kon herroepen, was hij wel in staat om het Calmeyer lastig te maken. Ook de collega’s binnen het Commissariaat-Generaal voor Bestuur en Justitie die wel gemotiveerd waren door de nazi-ideologie hadden een beperkende werking op de handelingsvrijheid van Calmeyer. In augustus 1944 bestond er ten slotte een reële kans dat alle eerder ingewilligde verzoeken zouden worden herzien. Hoewel de herzie-ning nooit plaats heeft gevonden, liet het voorval zien hoe marginaal de ruimte was die Calmeyer had om zijn werk te kunnen doen, zo schreef Moore.104 Over de verzoekers zelf was weinig bekend. Sommigen dienden zelf een verzoekschrift in terwijl anderen zich door een advocaat lieten bijstaan. De kosten voor de vervalsing van documenten konden oplopen. Hierdoor ontstond, volgens Moore, het vermoeden dat uitsluitend gefortuneerde mensen of mensen met 

				
					104	Moore, Victims and Survivors, p. 120-121.
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				een ‘oprecht’ verzoek dat niet was vervalst, een herzieningsverzoek konden indienen. Aan de andere kant was geld geen garantie voor de inwilliging van het verzoek.105

				Overzicht van publicaties over de herzieningsprocedure na 2000

				In het begin van de eenentwintigste eeuw nam de aandacht voor de herzieningsprocedure toe. In verschillende publicaties, waaronder twee proefschriften, ging de aandacht opnieuw vooral uit naar Hans Calmeyer als het hoofd van de Entscheidungsstelle.106 Het kwam erop neer dat de publicaties in het begin van de eenentwintigste eeuw vrijwel uitsluitend gingen over de werkzaamheden van Hans Calmeyer. Pas met de publicatie van Smalle Marges had Meihuizen aandacht voor de betrokkenheid van verschillende advocaten bij de herzieningsverzoeken. Hij schreef over de ‘buitenjudiciële hulp’ die de advocaten tijdens de oorlog ter beschikking stond. Het ‘reguliere rechtsbedrijf’ was immers met de bezetting in mei 1940 komen te vervallen. Meihuizen noemde de redding van ‘duizenden Joden’ door ‘arisering’ niet alleen expliciet als voorbeeld, maar dichtte deze ook direct toe aan de advocaten Kotting, Van Proosdij en Nijgh.107 Met de publicatie in 2015 Ontjoodst door de wetenschap, onder redactie van Jessurun d’Oliveira was er aandacht voor Arie de Froe als hulpverlener bij de herzieningsverzoeken terwijl Cohen in zijn dissertatie De onontkoombare afkomst van Eli d’Oliveira. Een Portugees-Joodse familiegeschiedenis zich had gericht op de Joden met een Portugese afkomst.108

				
					105	Moore, Victims and Survivors, p. 121-122.

					106	Middelberg, Judenrecht, Judenpolitik und der Jurist Hans Calmeyer in den besetzten Niederlanden 1940-1945; Stuldreher, De legale rest, gemengd gehuwde Joden onder de Duitse bezetting.

					107	Meihuizen, Smalle Marges, De Nederlandse advocatuur in de Tweede Wereldoorlog, Boom Amsterdam, 2010, p. 416.

					108	Jessurun d’Oliveira (red.), Ontjoodst door de wetenschap, de wetenschappelijke en menselijke integriteit van Arie de Froe onder de bezetting, Amsterdam University Press, Amsterdam 2015; Cohen, De onontkoombare afkomst van Eli d’Oliveira. Een Portugees-Joodse familiegeschiedenis, Querido, Amsterdam, 2015.

				

			

		

	
		
			
				1. Eerdere publicaties over de herzieningsprocedure | 55

			

		

		
			
				De belangstelling voor Calmeyer nam onder andere toe omdat Peter Niebaum uit Osnabrück zich was gaan verdiepen in Calmeyer. Met behulp van persoonlijke documenten die Niebaum van de zoon van Calmeyer, Peter Calmeyer, had ontvangen, archiefmateriaal en literatuuronderzoek ontstond er een beeld van de activiteiten van de stadsgenoot van Niebaum tijdens de Tweede Wereldoorlog in Nederland.109 Niebaum wist de gemeenteraad van Osnabrück in 1988 te overtuigen dat Calmeyer ‘op passende wijze moest worden herdacht’.110 In dezelfde periode was ook Yad Vashem zich in Calmeyer gaan verdiepen. Zowel De Jong als Niebaum waren indirect betrokken bij de Righteous amongst the Nations Award die Calmeyer postuum in maart 1992 van Yad Vashem zou ontvangen. Dr. Jozeph Michman had volgens historica Von Frijtag Drabbe Künzel als deskundige voor bezet Nederland een belangrijke en misschien wel doorslaggevende rol gespeeld in de toekenning van de onderscheiding. Michman wilde met de onderscheiding laten zien dat het mogelijk was om van binnenuit het naziregime verzet te plegen. Hij ‘wilde met de onderscheiding een krachtig signaal afgeven aan de Duitse bevolking’.111 De toelichting op de onderscheiding komt in grote lijnen overeen met de uiteenzetting van De Jong. Calmeyer had minstens 60% van alle verzoeken in-gewilligd waardoor ten minste 3000 Joodse levens waren gered.112 Hierna volgden de ontwikkelingen elkaar snel op want in 1995 ontving Calmeyer postuum de Möser-onderscheiding van de stad Osnabrück. Het is de hoogste onderscheiding die de stad aan haar burgers toekent. Niebaum richtte in 1995 ook het ‘Hans Calmeyer Initiative’ op.113 Een jaar nadat in 1993 Spielbergs film Schindler’s List uitkwam, besteedde het Duitse weekblad Die Zeit uitgebreid aandacht aan de oorlogsactiviteiten van Hans Calmeyer. Dankzij 

				
					109	https://www.noz.de/lokales/osnabrueck/artikel/416288/der-biograf-eines-stillen-helden-1.

					110	Von Frijtag Drabbe Künzel, Het geval Calmeyer, p. 263.

					111	Von Frijtag Drabbe Künzel, Het geval Calmeyer, p. 263-265.

					112	http://www.yadvashem.org/righteous/stories/calmeyer.html.

					113	Von Frijtag Drabbe Künzel, Het geval Calmeyer, p. 266.
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				de publicatie ontstond er ook belangstelling voor Calmeyer in de rest van Duitsland.114

				In 1998, zes jaar na de uitreiking van de Righteous amongst the Nations Award en nog voordat Niebaum een biografie over Calmeyer had afgerond, plaatste historicus Stuldreher, net als Presser en De Jong werkzaam op het niod, tijdens een lezing Calmeyer in een buitengewoon negatief daglicht. Stuldreher hield zijn publiek in Osnabrück voor, dat er geen bewijs was waaruit zou kunnen blijken dat Calmeyer zich bewust had laten bedriegen. Stuldreher had anders dan De Jong die zich op beleidsnota’s van de bezetter had gebaseerd, ter ondersteuning van zijn bewering tweehonderd herzieningsdossiers uit het archief van het niod doorgenomen. Veeleer was er sprake van het tegenovergestelde. De verzoekers ont-vingen meteen een afwijzing als een vervalsing was geconstateerd. De mensen werden dan ‘ins Gas geschickt’.115 Ook was er volgens Stuldreher geen bewijs dat Calmeyer onder druk van de sipo und sd had gestaan. Veeleer was hij een radar in het ‘bezettingsbedrijf’. Calmeyer was daarbij met de ‘mentaliteit van een schrijftafelmoor-denaar’ te werk gegaan.116 Als gevolg van de ontstane consternatie nam de gemeente Osnabrück contact op met het niod. Via de directeur van het niod, prof. dr. Blom, werd Von Frijtag Drabbe Künzel, die op dat moment net als Stuldreher als onderzoeker aan het niod verbonden was, gevraagd om onafhankelijk onderzoek te doen naar de activiteiten van Calmeyer. In 2000 concludeerde Von Frijtag Drabbe Künzel dat er geen bronnen waren aange-troffen waaruit zou kunnen blijken dat Calmeyer bewust heeft getracht om het leven van de Joden in Nederland te redden. Het lijkt verleidelijk, volgens Von Frijtag Drabbe Künzel, om aan het feit dat Calmeyer valse bewijsvoering accepteerde de conclusie te 

				
					114	Von Frijtag Drabbe Künzel, Het geval Calmeyer, p. 266; http://www.zeit.de/1994/14/hans-georg-calmeyer/seite-2.

					115	Middelberg, Judenrecht, Judenpolitik und der Jurist Hans Calmeyer, p. 264.

					116	Middelberg, Judenrecht, Judenpolitik und der Jurist Hans Calmeyer, p. 366-367.
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				verbinden dat het zijn bedoeling was om de mensen te helpen. ‘Dit zou echter een verkeerde conclusie zijn. Uit resultaten kunnen immers geen motieven worden verbonden. De redding van enige honderden kan ook een toevallig nevenproduct zijn geweest.’117 De discussie die door Stuldreher over Calmeyer was ontstaan had door Von Frijtag Drabbe Künzel definitief opnieuw het karakter van een controverse gekregen.

				Ondertussen kwam met behulp van het bronnenmateriaal over Calmeyer in het stadsarchief van Osnabrück, maar ook aan de hand van de dagboeken en de persoonlijke brieven van Calmeyer in 2001 de biografie Ein gerechter unter den Völkern, van Niebaum over Calmeyer gereed.118 Het werd een biografie vol met fragmenten uit dagboeken, brieven en andere primaire oorlogsdocumenten. Niebaum liet zien hoe Calmeyer eind 1940 in een persoonlijke brief aan zijn vrouw schreef over een ontmoeting met Dr. Carl Stüler, een bekende van Calmeyer uit Osnabrück, die zou leiden tot zijn positie bij het Commissariaat-Generaal voor Bestuur en Justitie.119

				Niebaum beschreef hoe er direct vanaf het ontstaan van de Zurück-stellungs-lijst door Calmeyer was gerekend met de mogelijkheid dat mensen zich hadden aangemeld om aan de vervolging te ont-snappen. Niebaum noemde in dit verband de gelegenheid die Calmeyer vrijwel meteen na zijn aantreden creëerde en die ertoe had geleid dat de mensen tegenbewijs konden opvoeren. Calmeyer had namelijk in samenwerking met Stüler een beleidsnota opge-steld die rijkscommissaris Seyss-Inquart moest overtuigen van een aangepaste toepassing van artikel 2 in de aanmeldingsverordening (vo 6/41). Dit lukte waardoor het de verzoekers vanaf juni 1941 

				
					117	Von Frijtag Drabbe Künzel, Gutachten zur Tätigkeit von Hans Calmeyer in den Niederlanden, (2000), p. 28, p. 80; zie ook Middelberg, Judenrecht, Judenpolitik und der Jurist Hans Calmeyer, p. 366-367.

					118	Niebaum, Ein Gerechter unter den Völkern, p. 167.

					119	Niebaum, Ein Gerechter unter den Völkern, p. 157.
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				was toegestaan om zelf bewijsmiddelen op te voeren die konden aantonen dat men niet van Joodse komaf was. De kwestie had te maken met Joodse grootouders die volgens de nazi-ideologie eigenlijk ‘arisch’ waren. Deze uitleg komt overeen met de interne nota van Calmeyer van 16 juni 1941 en wijkt af van de uitleg die Presser en Herzberg aan de kwestie hadden gegeven. Beide auteurs beweerden dat niet Calmeyer maar zijn medewerker Wander verantwoordelijk was voor de toelating van tegenbewijs. Herzberg had zich op de getuigenis van advocaat Kotting gebaseerd, terwijl Presser hem hierin was gevolgd.120

				Ontduiking van de aanmeldingsverordening vo 6/41 was in de redenering van Niebaum een bewuste operatie die erop was gericht om de doelstelling van de nazi’s te saboteren. De biografie laat weinig ruimte voor een ander perspectief of kritiek op Calmeyer en lijkt er op gericht om de lezer van Calmeyers heldendom te overtuigen. Niebaum sprak bijvoorbeeld van ‘camouflage’ of zelfs van een ‘Mimikry’ om het nazi-jargon van de hand van Calmeyer te duiden:121

				‘Es gehört zu Calmeyers ‘Camouflage’, zu seiner ganz bewusst angezo-genen Selbstinszenierung, seiner Rollentrickserei, den Herren von ss/sd seine Einstellung zu präsentieren, die er etwa wie folgt hätte artikulieren können: ‘Jawohl, meine Herren Nazis, Judenregistrierung muss sein, klar doch, selbstverständlich – aber, meine Herren Preussen, Ordnung muss ja wohl auch sein. Und wo kommen wir hin, wenn wir jeden hergelaufenen Arier als Juden akzeptieren, bloß weil der behauptet, einer zu sein?’122

				Mede geïnspireerd door het nieuwe bronnenmateriaal uit de bio-grafie van Niebaum verscheen vier jaar later (2005), de publicatie 

				
					120	Niebaum, Ein Gerechter unter den Völkern, p. 167-170; Interne nota Calmeyer van 16.6.1941, archief gkfvuj toegangsnr. 20, inventaris nr. 1499, niod.

					121	Niebaum, Ein Gerechter unter den Völkern, p. 167, p. 209, p. 230.

					122	Niebaum, Ein Gerechter unter den Völkern, p. 167.
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				Judenrecht, Judenpolitik und der Jurist Hans Calmeyer van de Duitse jurist en politicus Mathias Middelberg. Middelberg beschreef in zijn dissertatie hoe Calmeyer gebruik had gemaakt van de regelgeving, Judenrecht, die door de bezetter in Nederland was uitgevaardigd en gebruikt werd om de schijn van ‘het normatieve op te houden’.123 Middelberg baseerde zich op de ‘Doppelstaat’ die in 1940 door Ernst Fraenkel was omschreven.124 De belangrijkste claim van Middelberg had betrekking op de toelating van bewijsmiddelen en bewijsmethoden. Het ging om de interpretatie van artikel 3 van de aanmeldingsverordening vo 6/41. Door een ruime uitleg konden verzoekschriften worden ingewilligd die hier in nazi-Duitsland niet voor in aanmerking kwamen. Middelberg had verschillende dossiers van de Collectie Calmeyer in het Centrum voor familie-geschiedenis, cbg in Den Haag bestudeerd. Voorbeelden van deze ruime uitleg waren de toelating van Nederlandse advocaten tot de procedure, de toepassing van het rechtsbegrip ‘in dubio pro reo’ (in geval van twijfel over de afkomst ging Calmeyer van een ‘arische’ afkomst van de verzoeker uit) en de toelating van Joodse getuigen-verklaringen. Ook het gebruik van privéonderzoekers die door de verzoekers zelf konden worden uitgekozen en de acceptatie van een oordeel van een Nederlandse civiele rechter noemde Middelberg als voorbeelden. Daarbij kwam dat de Entscheidungsstelle na de door de rijkscommissaris uitgeroepen sluitingsdatum van 1 december 1942 doorging met de beoordeling van twijfelgevallen. Het vorm-de voor Middelberg het bewijs dat Calmeyer bewust hulp aan de mensen had geboden. De verzoekers werden tijdig door Calmeyer geïnformeerd als hij niet anders kon dan afwijzen.

				Calmeyer gestaltete aber nicht nur die Verfahrenstechnik und –Praxis zugunsten der Betroffenen. In tausenden von Einzelfällen traf er bewusst normwidrige Entscheidungen und erklärte wider besseres Wissen Juden 

				
					123	Middelberg, Judenrecht, Judenpolitiek und der Jurist Hans Calmeyer, p. 185.

					124	Fraenkel, Der Doppelstaat, Fischer Taschensbuch Verlag, 1984.
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				zu ‘Ariern’ bzw. ‘Mischlingen’. Nicht selten begründete er durch diese Entscheidungen die sogenannten Privilegierten Mischehen, so dass neben den unmittelbar Betroffenen auch Ehepartner und Kinder geschützt war-en. War einer negativer Verfahrenausgang zu erwarten, informierten der Jurist bzw. seine Mitarbeiter – verbotenerweise - in zahlreichen Fällen die Beteiligten bzw. deren Anwälte noch vor der Sicherheitspolizei. Viele konnten so wenigstens noch untertauchen.125

				Middelberg heeft geen bron vermeld waarop deze stelling is ge-baseerd.126 De voortdurende druk die er vanuit de sipo und sd op de Entscheidungsstelle werd uitgeoefend was van invloed op de speelruimte van de afdeling. Door de competentiestrijd tussen sipo und sd, die in hiërarchie direct onder Reichsführer-ss und Chef der deutschen Polizei Heinrich Himmler viel, en de civiele bezetter, het rijkscommissariaat, waar de afdeling van Calmeyer onder viel, was er aan de andere kant bewegingsruimte. Tegelijkertijd nam door het onderlinge wantrouwen de controle op het werk van de Entscheidungsstelle ook toe. Middelberg ging ervan uit dat door deze onderlinge machtsstrijd Calmeyer in feite werd gehandhaafd.127 De door Calmeyer gehanteerde bestuurspraktijk maar ook het streven naar een eenduidige uitleg van rechtsbegrippen uit nazi-Duitsland in Nederland hadden tot de bescherming van de verzoekers geleid. Als voorbeeld noemde Middelberg een notitie van de hand van Calmeyer van 8 mei 1941. Hierin schreef hij dat half-Joden anders dan in Duitsland, in Nederland verplicht waren zich te registreren. Als gevolg hiervan was het voor deze mensen niet langer mogelijk om nog voetbalwedstrijden te bezoeken, zoals Calmeyer had kun-nen lezen in De Gooi en Eemlander van 1 april 1941. Middelberg citeerde Calmeyer die de ontstane situatie als ‘bedenkelijk’ had getypeerd.128 Het was een van de redenen waarom het volgens 

				
					125	Middelberg, Judenrecht, Judenpolitik und der Jurist Hans Calmeyer, p. 396.

					126	Middelberg, Judenrecht, Judenpolitik und der Jurist Hans Calmeyer, p. 372.

					127	Middelberg, Judenrecht, Judenpolitik und der Jurist Hans Calmeyer, p. 381.

					128	Middelberg, Judenrecht, Judenpolitik und der Jurist Hans Calmeyer, p. 327.
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				Middelberg volkomen terecht was dat Calmeyer als een ‘saboteur van de Jodenwetgeving’ kan worden beschouwd:

				‘Die “Methode der Legalität“, die Nationalsozialisten lange Jahre als taktisches Mittel ihrer Verfolgungspolitik eingesetzt hatten, wandte sich so gegen sie selbst.’129

				Drie jaar na de verschijning van de publicatie van Middelberg volgde er opnieuw een dissertatie waarin Calmeyer een prominente rol zou krijgen. In De legale rest van Stuldreher was de ‘casuïstiek van de afstammingsonderzoeken’ zorgvuldig gemeden. Het ‘ad-ministratieve en juridische karakter’ van het bronnenmateriaal zou het onderzoek, volgens Stuldreher, onnodig belasten.130 Dit uitgangspunt voor het onderzoek stond daarmee haaks op dat van Middelberg. Anders dan het onderzoek van Middelberg was het bronnenmateriaal in de studie van Stuldreher uitsluitend gebaseerd op archiefmateriaal dat beschikbaar was bij het niod. Stuldreher had met andere woorden de Collectie Calmeyer in het cbg-fami-liearchief niet geraadpleegd en baseerde zich op dezelfde bronnen waarvan ook Presser en De Jong gebruik hadden gemaakt.131 Op grond van ‘de vele bewaard gebleven bescheiden’ uit het niod-ar-chief schuwde Stuldreher niet om al vroeg in de dissertatie een conclusie over Calmeyer te presenteren die tegengesteld was aan die van De Jong en Presser. Stuldreher baseerde zich hierbij op de juridische adviezen die Calmeyer naast zijn werkzaamheden bij de Entscheidungsstelle voor het Commissariaat-Generaal voor Bestuur en Justitie had opgesteld:

				Calmeyer is een raadselachtige persoon geweest die zijn ware intenties verborgen heeft weten te houden achter een façade van retoriek; hij was vlees noch vis, zou men kunnen zeggen, ‘niet goed, niet slecht’, 

				
					129	Middelberg, Judenrecht, Judenpolitik und der Jurist Hans Calmeyer, p. 396.

					130	Stuldreher, De legale rest, p. 17.

					131	Stuldreher, De legale rest, p. 432.
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				zoals Abel Herzberg hem in zijn ‘Kroniek der Jodenvervolging heeft gekarakteriseerd’. Als een kameleon heeft hij tegelijkertijd links en rechts mijdend, zijn werkzaamheden in bezet Nederland verricht. Als ambtenaar die in alle opzichten ver boven de middelmaat uitstak, heeft hij met grote inzet de belangen van de Duitse bezetter gediend; aan die indruk kan men tenminste niet ontkomen wanneer men de omvangrijke hoeveelheid bewaard gebleven bescheiden van zijn hand en al zijn aantekeningen, notities daarop bestudeert. Tezamen bestempelen deze hem meer dan enige andere Duitse functionaris die betrokken is geweest bij de vervolging van de Joden in Nederland, als een verslaggever aan de zijlijn maar ook als een volledig ingewijde van heel nabij.132

				In tegenstelling tot De Jong stelde Stuldreher dat de Entscheidungs-stelle juist had samengewerkt met de Nederlandse ss’er Ludo ten Cate, de gemachtigde voor afstammingsbewijzen en directeur van de Centrale Dienst voor Sibbekunde. Ten Cate vormde derhalve geen bedreiging maar was juist de ‘zesde persoon die de Dienststelle ter beschikking stond’. Daarbij zou Calmeyer vanaf het najaar van 1941 steeds vaker een beroep doen op het door Ten Cate verzamelde genealogisch archiefmateriaal.133 Voor de in maart 1941 geïntrodu-ceerde plechtige verklaring waarmee de mensen in de gelegenheid werden gesteld om zonder aanvullend bewijsmateriaal te verklaren niet van een Joodse afkomst te zijn, had Stuldreher eveneens geen positieve waardering.134 Calmeyer pleitte consistent voor ‘eenzelfde anti-Joodse rechtsbedeling’ gerelateerd aan de ‘Germaanse broe-derlijkheid’ tussen Duitsland en Nederland.135 Het was Calmeyer daarmee vooral te doen om de ‘parallelle toepassing’ van de Duitse wetgeving in Nederland.136 Net als Middelberg was ook Stuldreher 

				
					132	Stuldreher, De legale rest, p. 92.

					133	Stuldreher, De legale rest, p. 203-205.

					134	Stuldreher, De legale rest, p. 101.

					135	Stuldreher, De legale rest, p. 110.

					136	Stuldreher, De legale rest, p. 135.
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				ingegaan op de notitie van Calmeyer van 8 mei 1941, waarin de kwestie van de half-Joden werd behandeld. Dat Calmeyer het ‘be-denkelijk’ vond dat half-Joden in Nederland onder de anti-Joodse maatregelen vielen terwijl dit in nazi-Duitsland niet het geval was, leek niet door Stuldreher te zijn opgemerkt. Hij schreef in plaats hiervan dat er ‘geen enkele anti-Joodse maatregel was die Calmeyer ontging!’.137 In verband met Calmeyers uitleg van het begrip ‘Jood’ schreef Stuldreher:

				‘De kern van Calmeyers feitelijke werkzaamheden bestaat erin dat hij steeds moet bepalen ‘wie wel of geen gedeeltelijke Jood was in de zin van ‘Gesetz, Verordnung en jurisprudentie’ , waarbij de Duitse wetge-ving steeds als uitgangspunt gold. Calmeyer streefde onvermoeibaar een parallelle toepassing daarvan na; dat was waaraan hij zijn positie ontleende en waarmee hij deze wist te handhaven. Uitingen van fun-damentele, menselijke bezwaren tegen het anti-Joodse beleid van het nationaalsocialisme, tegen de volledige uitbanning van de Joden uit de gemeenschap, zal men van hem niet aantreffen. In wezen onderschreef Calmeyer het anti-Joodse beleid, mits de juridische kanten ervan in overeenstemming waren met ‘Gesetz en Verordnung’; zij moesten wel correct en duidelijk zijn. Hij betoonde zich steeds de ‘legalistische Duitse ambtenaar’ zonder wezenlijk bezwaren te uiten tegen theorie en praktijk van het nationaalsocialistisch racisme.’138

				Stuldreher concludeerde op basis van de dossiers van de verzoekers die bij het niod beschikbaar zijn, dat 78,5% (398 personen) van een groep van 507 mensen die zich in 1941 als Joods had laten registreren was afgewezen. Van de overgebleven 21,5% (109 per-sonen) had Stuldreher de oorspronkelijk als half-Jood aangemelde personen afgetrokken. In zijn visie waren het geen volle Joden. Van de groep van 507 mensen konden derhalve 15 personen als gered 

				
					137	Stuldreher, De legale rest, p. 131.

					138	Stuldreher, De legale rest, p. 134.
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				worden beschouwd. Stuldreher extrapoleerde vervolgens het aantal van 507 naar een aantal van 2400 tot 2500 mensen omdat deze aantallen overeenkwamen met de officiële Rückstellungsliste zoals die door de Rijksinspectie van de bevolkingsregisters tot begin 1943 was gepubliceerd. Aan de hand van de extrapolatie waren daarom volgens Stuldreher slechts ‘vijftig mensen’ door de Entscheidungsstelle gered.139 Omdat Stuldreher alleen het niod-archief heeft geraad-pleegd was hem niet bekend dat verschillende dossiers die opgeslagen liggen bij het niod alleen betrekking hebben op de vraag aan de Entscheidungsstelle of men zich wel of niet moest aanmelden. Dit contact met de Entscheidungsstelle vond plaats in 1941 en was op dat moment (nog) geen herzieningsverzoek. Het herzieningsver-zoek dat erop volgde ligt veelal in de Collectie Calmeyer bij het al genoemde Centrum voor familiegeschiedenis, cbg Den Haag opgeslagen. De dossiers die bij het niod liggen opgeslagen zijn met andere woorden onvoldoende representatief om er conclusies aan te kunnen verbinden.140

				Daar waar het bij De Jong, Niebaum en Middelberg ontbrak aan nuancering ten aanzien van de persoon Calmeyer als ‘mensenredder’, troostte Stuldreher zich geen moeite om ook andere bronnen die ook bij het niod beschikbaar waren te gebruiken bij zijn oordeel over Calmeyer. We zagen al hoe De Haan beschreef dat Herzberg, Presser en De Jong alle drie uitgingen van een ‘doelgericht Duits vervolgingsapparaat’. Hij noemde Stuldreher een van de laatste auteurs die hen in deze benadering nog is gevolgd.141 De benadering staat haaks op het meer recente onderzoek die het volgingsappa-raat presenteert ‘uit elkaar bestrijdende onderdelen’.142 Vanuit de redenering van Stuldreher paste de houding van Calmeyer in de 

				
					139	Stuldreher, De legale rest, p. 216-217.

					140	Zie bijvoorbeeld dossiers Van Abbe (21.3.1910), Albers (1.10.1918), Aletrina-Leefmans (26.3.1883), Augustus-Hagenauer (17.3.1887); C.P. Hultren, Haarlem, Scheidel Lea Spira, archief gkfvuj, toegangsnr. 20 dossier nrs. 1533-1534, 1537, niod.

					141	De Haan, ‘Breuklijnen’, p. 13.

					142	De Haan, ‘Breuklijnen’, p. 13.
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				‘onderlinge samenhang’ van de bezetter die zich doelgericht met de vervolging en vernietiging van de Joden in Nederland had bezig-gehouden. Calmeyer maakte hier onderdeel van uit en behoorde volgens de zienswijze van Stuldreher tot het kamp van de daders.

				Op initiatief en met financiële ondersteuning van Marianne Willems-Hendrix die haar leven te danken had aan een ‘gunstige beslissing van Calmeyer’ kwam in 2008 de publicatie Het geval Calmeyer van Von Frijtag Drabbe Künzel gereed. Hoewel Marianne Willems-Hendrix de overtuiging had dat zij zonder de hulp van Calmeyer of de ad-vocaat Jaap van Proosdij niet vrij zou zijn gekomen, beschouwde de toenmalige directeur van het niod, Schwegman een jaar na de uitgave van Stuldreher Calmeyer in haar voorwoord inmiddels als een ‘controversiële Duitse ambtenaar’.143 Dat Calmeyer ‘controver-sieel’ was, leek hiermee gemeengoed geworden.

				Von Frijtag Drabbe Künzel was meteen in de inleiding tot de slot-som gekomen dat de belangrijkste bron voor de beoordeling van Calmeyers werk in Nederland zowel voor Niebaum, Stuldreher als Middelberg het niod-archief was geweest. Omdat deze bron tot tegenstrijdige conclusies had geleid, plaatste Von Frijtag Drabbe Künzel kanttekeningen bij de geschiktheid ervan.144 Toch hebben Niebaum en Middelberg juist van nieuwe bronnen gebruik ge-maakt. Afgezien van het niod-archief waarop Von Frijtag Drabbe Künzel zich eveneens voor een belangrijk deel zou baseren, is voor de ‘contextuele biografie’ over Calmeyer ook gebruikgemaakt van het werkarchief van de Haagse advocaat Martien Nijgh. Anders dan Middelberg die zich voor zijn conclusies had gebaseerd op de persoonsdossiers in de Collectie Calmeyer van het cbg in Den Haag, 

				
					143	Von Frijtag Drabbe Künzel, Het geval Calmeyer, p. 6-7, Overigens sprak Ruth van Galen-Herrmann in een publicatie in het Nederlands Juristen Blad van 2006 ook over ‘de controverse rond het ambtelijk functioneren van Hans Calmeyer tijdens de bezetting, 1940-1945’, njb, nr. 17, 28 april 2006.

					144	Von Frijtag Drabbe Künzel, Het geval Calmeyer, p. 11.

				

			

		

	
		
			
				66 | voor de nazi’s geen jood

			

		

		
			
				had Von Frijtag Drabbe Künzel de algemene correspondentie van dit archief geraadpleegd. Voor privécorrespondentie en dagboeken van Calmeyer had Von Frijtag Drabbe Künzel gebruikgemaakt van het materiaal dat ligt opgeslagen bij het archief van de stad Osnabrück en dat ook in de biografie van Niebaum is opgenomen.

				Dat Calmeyer veel bewegingsruimte had gekregen, kwam volgens Von Frijtag Drabbe Künzel omdat hij feitelijk ‘profiteerde van de keuze van Seyss-Inquart om de bevoegdheden in Joodse zaken te spreiden’.145 Om zijn terugkeer naar de Wehrmacht te voorkomen had Calmeyer er bovendien alle belang bij om aan te tonen dat hij het bij de Entscheidungsstelle druk had. Toen Calmeyer in maart 1941 concludeerde dat er sprake was van ‘een zeer groot aantal twijfelgevallen’ sprak hij dan ook, volgens Von Frijtag Drabbe Künzel,‘voor eigen parochie’:

				‘De Wehrmacht had hem in maart ‘beurlaubt’ maar nog niet ‘UK-gestellt’, dat wil zeggen: definitief ontslagen van militaire dienstplicht. Dat gebeurde pas eind april. Calmeyer had er dus alle belang bij de onmisbaarheid van zijn werk onder de aandacht te brengen. Maar hij loog ook niet en het aantal twijfelgevallen was inderdaad groter dan verwacht’. 146

				Von Frijtag Drabbe Künzel probeerde Calmeyer te begrijpen vanuit zijn ‘zielenleven’.147 Ze baseerde zich hierbij op de correspondentie die Calmeyer met zijn vrouw Ruth tijdens de oorlog had gevoerd. In april 1941 had Calmeyer zijn vrouw bijvoorbeeld geschreven over ‘de zonneschijn’ en zijn dankbaarheid om als gevolg van ‘zon-neschijn’ ‘een beetje lucht te krijgen’. Volgens Von Frijtag Drabbe Künzel zou het streven naar ‘zonneschijn’ in de bezettingsjaren niet 

				
					145	Von Frijtag Drabbe Künzel, Het geval Calmeyer, p. 84.

					146	Von Frijtag Drabbe Künzel, Het geval Calmeyer, p. 89.

					147	Van Galen-Herrmann, Calmeyer dader of mensenredder?, visies op Calmeyers rol in de jodenvervolging, Aspekt, Soesterberg, 2009, p. 125.
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				alleen het adagium van Calmeyer worden, maar ook tot innerlijke spanningen leiden en de oorzaak zijn van ‘grillig’ gedrag:148

				Hier moet nogmaals worden gewezen op de spanning die inherent was aan Calmeyers levensinstelling: enerzijds waren er zijn geldings-drang en zijn behoefte om ertoe te doen, anderzijds was er een sterk verlangen, geboren uit lijfsbehoud om ‘sich mit dem Sonnenschein zu befassen’ en zich het leed van de wereld niet aan te trekken. Calmeyer kon er in deze kwestie toe doen: hij had het gezag om een beslissing te nemen waarmee iemand voor deportatie kon worden behoed. Dat conflicteerde echter met het credo dat hij zich in de jaren dertig eigen had gemaakt: zich afzijdig houden en in de luwte van de strijd zo aangenaam mogelijk door te leven. Het is goed voor te stellen dat deze spanning ook grillig gedrag veroorzaakte.149

				Von Frijtag Drabbe Künzel die anders dan Stuldreher wel kennis had genomen van de casuïstiek, concludeerde dat Calmeyer in zijn werk met de afstammingszaken allesbehalve legalistisch was. Ze nam daarmee afstand van Stuldreher en onderschreef de stelling van Middelberg dat Calmeyer meer bewijsmiddelen toeliet dan in Duitsland gebruikelijk was. Maar omdat Calmeyer willekeurig was bij de inwilliging van de herzieningsverzoeken kon Von Frijtag Drabbe Künzel niet net als Middelberg tot de conclusie komen dat de toelating van bewijsmiddelen gebaseerd was op goede intenties. Ze schreef:

				‘Argumenten die op het ene moment wel tot succes leidden, telden op een ander moment niet meer mee. Het afstammingsonderzoek bood de rekwestanten misschien wel een adempauze, maar de on-voorspelbaarheid van Calmeyers beslissingen maakte het wachten buitengewoon zwaar.’150

				
					148	Van Galen-Herrmann, Calmeyer dader of mensenredder?, p. 56.

					149	Von Frijtag Drabbe Künzel, Het geval Calmeyer, p. 162.

					150	Von Frijtag Drabbe Künzel, Het geval Calmeyer, p. 163.
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				Daarbij, zo schreef Von Frijtag Drabbe Künzel, was de uitkomst van de beslissing afhankelijk van ‘het tijdstip van indiening en behandeling’ van het verzoek, de verhouding van Calmeyer ‘tot de bij de zaak betrokken advocaat’, de overtuigingskracht van de concept-beslissing die door de medewerker was opgesteld en ten slotte het karakter van Calmeyer. ‘Willekeur’ en ‘grilligheid’ ‘ken-merkte zijn beslissingswerk.’151 Volgens Von Frijtag Drabbe Künzel was het daarbij onduidelijk of ‘gunstige criteria consequent en structureel’ door Calmeyer zijn gehanteerd.152 Tegelijk onderkende Von Frijtag Drabbe Künzel dat Calmeyer in de regel het advies van zijn medewerkers volgde. Een afwijking was ‘uitzonderlijk’. ‘Voor een deel kan die zweem van willekeur dus hebben samengehangen met het voorwerk van anderen.’153 Dit zou betekenen dat niet alleen Calmeyer maar ook zijn medewerkers bij de Entscheidungsstelle willekeurige adviezen hadden opgesteld die dan door Calmeyer zouden zijn overgenomen. De stellingname is ondanks de impact van deze bewering niet verder uitgewerkt.

				Net als Stuldreher concludeerde Von Frijtag Drabbe Künzel dat Ten Cate, de gemachtigde voor afstammingsbewijzen, geen risico-factor vormde voor het werk van de Entscheidungsstelle.154 Over de inschakeling door Calmeyer van de advocaat Jaap van Proosdij als onbezoldigd medewerker bij zijn afdeling deed Von Frijtag Drabbe Künzel geen uitspraak. Wel vond ze het ‘hoogst opmerkelijk’ dat Calmeyer bij Nederlandse advocaten Nijgh en Kotting had aan-geklopt om een personeelsprobleem bij de Entscheidungsstelle op te lossen.155 Naast Van Proosdij, Nijgh en Kotting noemde Von Frijtag Drabbe Künzel ook de namen van Van Pövel, Kymmell, Van Taalingen-Dols, Mazirel en Van der Flier als bij de afstammingszaken 

				
					151	Von Frijtag Drabbe Künzel, Het geval Calmeyer, p. 163.

					152	Von Frijtag Drabbe Künzel, Het geval Calmeyer, p. 269.

					153	Von Frijtag Drabbe Künzel, Het geval Calmeyer, p. 155.

					154	Von Frijtag Drabbe Künzel, Het geval Calmeyer, p. 169-170.

					155	Von Frijtag Drabbe Künzel, Het geval Calmeyer, p. 134-135.

				

			

		

	
		
			
				1. Eerdere publicaties over de herzieningsprocedure | 69

			

		

		
			
				betrokken advocaten. Van Taalingen-Dols had ‘3500 gulden’ voor haar hulpverlening gevraagd, terwijl de andere advocaten nauwelijks iets in rekening hadden gebracht.156 ‘Verrijking was niet de reden voor het aannemen van deze zaken. De drijfveer moet dan ook in de sfeer van medemenselijkheid worden gezocht’.157

				Hoewel het exacte aantal mensen dat volgens Von Frijtag Drabbe Künzel een herzieningsverzoek had ingediend niet meer valt te achterhalen ging ze uit van de door de sipo und sd vermelde aan-tallen. In maart 1944 zou het volgens Von Frijtag Drabbe Künzel in totaal om 5667 afstammingsgevallen zijn gegaan. Van deze groep hadden 3709 mensen een beslissing ontvangen die hen ‘buiten de categorie plaatste van de te deporteren personen’. De andere 1958 mensen werden weggevoerd. Von Frijtag Drabbe Künzel stelde hier het aantal mensen dat was afgewezen gelijk aan het aantal mensen dat was afgevoerd. Dit is een onjuiste veronderstelling omdat er ook afgewezenen waren die tijdig wisten onder te duiken.158 De aantallen waren volgens Von Frijtag Drabbe Künzel problematisch omdat er ‘doublures’ waren aangetroffen en rekwesten die vooraf al kansloos waren niet in de berekening waren verwerkt. Het aantal gunstige beslissingen zal in ieder geval lager dan 3709 zijn geweest. Hoeveel precies is onduidelijk omdat het volgens Von Frijtag Drabbe Künzel niet meer valt te achterhalen hoe de mensen oorspronkelijk stonden geregistreerd.159

				Von Frijtag Drabbe Künzel betwistte derhalve niet dat Calmeyer Joden had gered. Zijn onberekenbaarheid in het afstammingswerk werd hem echter wel aangerekend.160 Ook hield Von Frijtag Drabbe Künzel Calmeyer verantwoordelijk voor het toezicht op de aanmel-ding van de Joden in 1941 die had geleid tot een ‘welhaast perfecte administratie van alle in Nederland woonachtige Joden’. Von Frijtag 

				
					156	Von Frijtag Drabbe Künzel, Het geval Calmeyer, p. 146.

					157	Von Frijtag Drabbe Künzel, Het geval Calmeyer, p. 148.

					158	Von Frijtag Drabbe Künzel, Het geval Calmeyer, p. 142-143.

					159	Von Frijtag Drabbe Künzel, Het geval Calmeyer, p. 144-145.

					160	Von Frijtag Drabbe Künzel, Het geval Calmeyer, p. 269.
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